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1 Uvod

S cizimi vlastnimi jmény se dostdvame do kontaktu dennodenné. Psani nékterych
z nich nam necini z4dné problémy, u jinych je nalezeni a pouZiti spravnych tvarQ
mnohdy slozit¢ 1 pro jazykové profesionaly. Je proto az s podivem, Ze
problematice cizich vlastnich jmen se pfi vyuce nevénuje vice pozornosti. Této
situaci nepomahd ani fakt, ze cizimi proprii se mluvnice CeStiny a jazykové

prirucky zaobiraji spiSe okrajové.

Tato magisterskd diplomova prace si klade za cil sledovat pravopisné a
morflogické adaptace cizich antroponym zakoncenych ve vyslovnosti na [a, 4, o,
0, u, u]. Budeme pozorovat, zda a jak se takovato vlastni jména zacletiuji do
deklina¢niho sytému ceského jazyka. Vybereme 26 maskulin a 17 feminin
(zvolime jména nékolika typl: a)rodné jméno a ptijmeni, b)jméno obsahujici ¢len
¢1 podobny vyraz, c)zdvojené jméno se spojovnikem, d)viceslovné piijmeni). Pti

vybéru se nebudeme omezovat na jediny jazyk.

Podklady pro préci budou tvofit data ziskand z korpusi SYN2005, SYN2006PUB
a SYN2009PUB. Pro zptesnéni informaci u né&kterych jmen pouzZijeme i
internetovy vyhledava¢ Morfeo.cz. U nalezenych dokladii budeme sledovat, zda
jsou v souladu s pravidly a doporu€enimi, kterd uvadéji akademickd Mluvnice

¢estiny, Ptiru¢ni mluvnice Cestiny a predevsim Internetova jazykova ptirucka.

Praktické casti budou piedchézet tfi Casti teoretické. V prvni se sezndmime s
vlastnimi jmény obecné&, uvedeme jejich kategorizaci podle akademické Mluvnice
ceStiny a vylozime zékladni informace tykajici se rodu a ¢isla vlastnich jmen.
Druhéa ¢ast bude zaméfena na vyloZeni zakladi pravidel pro sklofiovani cizich
antroponym zakoncenych ve vyslovnosti na [a, d, o, 0, u, u]. Zminime se také o
pfechylovani takto zakoncenych zenskych ptijmeni. Tieti a posledni prakticka
¢ast bude vénovana strunému seznameni se s korpusy SYN2005, SYN2006PUB
a SYN2009PUB.



Na&s§ vyzkum si v zaddném piipadé¢ nebude Cinit ndrok na reprezantativnost.

Nicméné velikost korpusti nam dovoluje myslet si, Ze ziskana data ukéazi tendence

v soucasném uzu deklinace vybranych typt cizich antroponym.



2 Podstatna jména vlastni (propria)

Vlastni jména jsou jazykové prostiedky, které oznacujici konkrétni skutecnosti,
jedince nebo jednotliviny a které je tak odliSuji od ostatnich jedinct a jednotlivin
stejného druhu. Propria tak tedy jsou opakem podstatnych jmen obecnych, od
kterych se odliSuji identifikacni funkci.

2.1 Typologizace vlastnich jmen

Vlastni jména se dé¢li podle povahy pojmenovavanych skute¢nosti. V rtiznych
lingvistickych pracich se miZzeme setkat sriiznou klasifikaci. Pro ucel této

. r r V7 1w r r ’ rr . R 1
diplomové prace postaci déleni, které nam nabizi Mluvnice CeStiny :

antroponyma — rodnad jména, pifijmeni, piezdivky, dale jména mytologickych a
pohadkovych bytosti a jména rodinnd, rodova, obyvatelskd a narodni (Petr, Pind’a,
Herkules, Popelka, Némci)

toponyma — zemé&pisnd jména nezivych piirodnich objekti (Amerika, Boston,
Morava)

chrématonyma — jména produkt lidské ¢innosti a instituci (Pravo, Zabijak)

2.2 Mluvnické rysy proprii

Tim, Ze vlastni jména jsou pievazné substantiva, pouzivaji k vyjadieni vztaht
pojmenovavaného objektu v podstaté stejné gramatické kategorie jako podstatna
jména obecnd. Na rozdil od apelativ se vSak propria vyznacuji specifickym

vilir . r “r 2
vyuZzitim gramatického rodu a ¢isla.

'Mluvnice estiny 2, s. 346.
*tamtéz, s. 346.



2.2.1 Rod vlastnich jmen

Vlastni jména oznacujici zivé bytosti se vyskytuji pouze v muzském zivotném a
zenském mluvnickém rod€. To je ddno tim, Ze mluvnicky rod téchto jmen se kryje
srodem piirozenym. Mluvnice &edtiny uvadi priklad®: |, osobnimi jmény
oznacujicimi jedince muzského rodu se stala piivodni apelativa Zenského nebo
stredniho rodu, presla k rodu muzskému a stala se zivotnymi (ta hruska — pan

Hruska).

2.2.2 Cislo vlastnich jmen

Vlastni jména jako prostfedky vyjadieni jedinosti a jedinec¢nosti se primarné

vyskytuji v jednotném ¢isle, jsou tedy singularia tantum.

V souvislosti s antroponymy se mizeme setkat s ndzvy celkd, pro které je mnozné
Cislo zakladni formou. Jedna se o tzv. skupinova antroponyma. Patii mezi né

napiiklad rodova a obyvatelska jména.’

3 Sklonovani vlastnich jmen

Maloktera propria pii zacleniovani do CeStiny ziistavaji nesklonnd. Vétsina z nich
podléhd morfologické adaptaci a ptijima flektivni pravidla c¢eského jazyka. Kvuli
zvlastnostem mluvnickych ryst vlastnich jmen se tendence omezovat hlaskové
alternace prosazuje vice nez u apelativ, a to proto, aby bylo identifikovani

zékladni podoby jmen snazsi.’

Ptifazovani k deklinaénimu vzoru se v prvni fadé dé€je podle vyslovnostni podoby.
Prihlizi se vSak také k podobé psané, a to opét zejména tam, kde to usnadni

identifikaci ptivodni podoby jména.

? Mluvnice Cedtiny 2, s. 347.
* tamtéz, s. 348-349.
3 tamtéz, s. 350.
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3.1 Zaklady sklonovani antroponym

Pozn. : Jako zaklad této kapitoly poslouzila Internetové jazykova poradna Ustavu pro jazyk Gesky

Akademie véd®. Déle bylo ptihlédnuto ke koncepci Mluvnice ¢estiny’, P¥iruéni mluvnice Sestiny®.

3.1.1 Maskulina zakoncenda na [a, d]

3.1.1.1 Jména zakoncena ve vyslovnosti i v pismu na —a

Antroponyma zakoncena ve vyslovované 1 psané podobé na —a se sklofiuji podle
vzoru ,predseda* (Mara — 2.p. Mary). Pokud koncovému —a ptredchazi mékka

souhlaska nebo i/y, ve druhém padu je koncovka —i (Maria —2.p. Marii).

Pozn. : Véahala uvadi u jmen zakoncenych na —ia moznost dvojiho tvaru u druhého padu (Borgia —

2.p. Borgii/Borgie).’

U neslovanskych jmen zakoncenych na —ca, kde se —c- vyslovuje jako [k], je v

druhém padu —y a v psaném textu piSeme —k- (Lorca — 2.p. Lorky).

Pokud se psana a vyslovovana podoba lisi, zvolime koncovku podle grafické
podoby (Baroja [barocha]l — 2.p. Baroji [barochy], Klimsza [klimSa] — 2.p.
Klimszy [klimsi]).

K orientalnim jménim (neplati u viceslabi¢nych japonskych jmen) se pfipojuji

koncovky podle vzoru ,pan* (Ma — 2.p. Maa).

® Internetova jazykova piirucka, http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=321

"Mluvnice &estiny 2, s. 357-366.

¥Ptirucni mluvnice ¢estiny, s. 271-277.

® VAHALA, Frantiek. Sklofiovani vlastnich jmen osobnich a mistnich. In: O &eiting pro Cechy, s. 180.
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3.1.1.2 Jména zakoncfena ve vyslovnosti na [a] a v pismu na jiné

samohlaskové pismeno

Sklonovani téchto antroponym je rozkolisané. V Mluvnici CeStiny se uvadi, ze u
francouzskych jmen zakoncenych v grafické podobé na —oy a vyslovované [oa] se
obvykle k nominativnimu tvaru pfipojuji koncovky vzoru ,,pdn*. Pfi vyslovovani

. . , vor 1
se pak nominativni [-a] vypousti."

Podle Internetové jazykové poradny se tento zplsob v praxi nepouziva. Jsou
nabizeny dvé varianty sklonovani, a to bud’ deklinace na zdkladé zakonceni v
grafické formé podle vzoru ,muz*“ (Leroy — 2.p. Leroye [lero(a)je]), nebo na
zéklad¢ vyslovnostni podoby podle vzoru ,predseda* (Leroy — 2.p. Leroy
[lero(j)i]). Tato piijmeni jsou obvykle nesklonnd ve spojeni s predlozkou nebo

sklonovanym rodnym jménem.

3.1.1.3 Jména zakoncena ve vyslovnosti na [a] a v pismu na souhlaskové
pismeno

Ke jméniim zakoncenym v grafické podobé nejCastéji na —d, -t, -s, -x, -h se

padové koncovky neptimych pada ptidavaji za celé jméno. Sklonuji se pak podle

vzoru ,muz*“ nebo ,pan“ podle zakonceni na mekké nebo tvrdé pismeno. U

francouzskych jmen zakoncenych v nominativu na —ois nebo —oix se v nepiimych

padech vyslovuje koncova souhlaska jako [z] (Delacroix [delakroa] — 2.p.

Delacroixe [delakroaze], Jeremiah [dzeremija] — 2.p. Jeremiaha [dzeremiahal).

3.1.1.4 Jména zakoncena ve vyslovnosti na [4]

Antroponyma zakonena na [d] se zpravidla sklonuji pfipojovanim padovych
koncovek vzoru ,,pdn‘ k nominativnimu tvaru (Jahja — 2.p. Jahjaa). U finskych
jmen typu Kivimaa nebo Mirenmaa lze volit deklinaci bud’ podle vzoru ,,pan®,

anebo podle vzoru ,predseda* (Kivimaa — 2.p. Kivimaa/Kivimaaa/Kivimay).

1 Mluvnice Gestiny 2, s. 358.
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3.1.2 Feminina zakoncenda na [a, df

3.1.2.1 Jména, ve kterych koncovému —a predchazi ve vyslovnosti tvrda

nebo obojetna souhlaska

Zenska cizi jména zakoncend ve vyslovnosti i pismu stejné se skloiiuji podle
vzoru ,zena‘“. U jmen, ve kterych je mezi tvrdé souhldskové pismeno a koncové
-a vlozeno némé 4, se ve tietim a Sestém padu jednotného Cisla némé 4 vypousti

(Martha — 3.p. Marté).

Problematickd jsou jména v pismu zakoncend na —a po psaném c vyslovované
jako [ka]. V neptimych padech se krom¢ tfetiho a Sesté¢ho padu jednotného cisla
méni pismeno ¢ v k. Pro snadné&j$i odvoditelnost zakladniho tvaru ovSem lze
ponechat pismeno c. Zvoleni jednoho ¢i druhého typu zapisu zavisi na situaci a
typu textu (Veronica — 4.p. Veronicu/Veroniku). Podobné¢ si Ize vybrat u jmen se

dvéma c a koncovkou —a. (Rebecca/Rebeka — 2.p. Rebeccy/Rebeky).

Problémovou skupinu tvoii néktera anglosaska jména hebrejského plivodu
zakonCend na nevyslovované —h. Tato jména kolisaji mezi nesklonnosti a
zpusobem deklinace podle vzoru ,Zena“. Pokud se tato jména rozhodneme
sklotiovat, koncové -4 se v neptfimych padech vypousti a jméno se chova stejné,

jako by bylo zakoncené na —a. (Deborah — 2.p. Deborah/Debory).

3.1.2.2 Jména, ve kterych koncovému —a predchazi vy vyslovnosti mékka

souhlaska

Jména tohoto typu se sklofuji podle vzoru ,Zena“. Vyjimkou jsou jména
zakoncena v pismu na —ia. Ve druhém padu se uziva koncovky —i. Ve tietim a

Sestém padu sklonovani kolisd mezi vzory ,,Zena“ a ,rize (Zoja — 3.p. Zoji/Zoje).
U jmen, vnichz koncovce —a ptedchazi v pismu tvrdd souhlaska, ktera se

vyslovuje mekce, se doporucuje ve druhém padu zachovat po tvrdé souhlasce

koncovka —y (Natasha [natasa] — Natashy).

13



Jména zakoncend v pismu na —ia a ve vyslovnosti na [ija] se mimo prvni pad
sklofiuji podle vzoru ,,rize (Sofia — 2.p. Sofie). PfiCinou je analogie se jmény se
zakoncenim na —ie (Sofie). Objevuji se vSak i tvary podle vzoru ,Zena“, a to

predevsim u jmen, ktera nemaji analogické podoby zakoncené na —ie.

Podle vzoru ,,Zena* se sklonuji jména zakoncena na —ia, kterd se vsak vyslovuji
[Cal, [dza], [Sal, [da], [ta], [fia] (Georgia [dzordza] — Georgii [dzordzi]).
Sklonovani nékterych jmen tohoto typu mulze ovSem kolisat, stejné¢ jako
vyslovnost. Vyslovujeme-li jméno jako [dzordza], sklofiujeme podle vzoru
»wzena“. Vyslovujeme-li vSak [dZzordzija], méli bychom volit deklinaci podle vzoru

ov
Hrze.,

Ptedchazi-li koncové hlasky —ia samohlaska, sklofiujeme jména podle vzoru
wzena* (Maya [majal — Mayi [maji]). Stejné tak se sklofiuji dvojslabicnd jména
typu Lia, Ria. Pouze ve tietim a Sestém padu lze deklinovat podle vzoru ,ruze*

(Ria — 3.p. Rii/Rie).

Deklinace jmen typu Medeia, Cassiopeia kolisaji mezi vzory ,,Zena* a ,ruze*.

Toto kolisani je zplisobeno existenci variant typu Medea, Cassiopea.

Kolisani v deklinaci se vyskytuje i u skupiny jmen zakonéenych ve vyslovnosti na
[fja]. Jména, ktera maji dlouhé —i- v pismu i1 ve vyslovnosti, se sklofiuji zpravidla
podle vzoru ,Zena“ s moznymi dubleta podle vzoru ,ruze* ve tietim a Sestém
padu. Jména, u kterych je dlouhé —i- ve vyslovnosti, ale kratké —i- v pismu,

kolisaji ve sklofiovani mezi vzory ,,Zena“ a ,,ruize".

3.1.2.3 Jména ve vyslovnosti zakoncena na [ea], [ua], [oa]

Jména zakoncena na [ua] se sklonuji podle vzoru ,,Zena®, pouze ve tietim a Sestém

padu se vyskytuje koncovka —i podle vzoru ,ruze*.
Jména zakoncéena na [ea] kolisaji mezi vzorem ,Zena“ a podvzorem ,,idea*, a tak

ve druhém, tfetim a Sestém padu maji dubletni tvary (Galatea — 2.p.

Galateji/Galatey/Galate je, 3. a 6.p. Galateji/Galatei/Galatee).

14



Dvoslabi¢na jména zakoncena na [ea] se sklofuji podle vzoru ,,Zena®. Ve tifetim a
Sestém padu se objevuji dubletni tvary podle vzoru ,Zena* a ,rize” (Rea — 3. a

6.p. Rei/Ree).

3.1.2.4 Jména zakon¢ena ve vyslovnosti na [4]

U jmen zakonenych v pismu na —aa a ve vyslovnosti na [¢] se v nepfimych
padech odtrhne koncové —a a nahradi se koncovkami vzoru ,Zena* (Nausikaa —

2.p. Nausikay).

Jména koncici v pismu 1 vyslovnosti na [—d] skloflujeme tak, jako by byla
zakoncena na kratkou samohlasku, tedy podle vzoru ,,zena* (Ganga — 2.p. Gangy)
nebo ,rize” (Hestia — 2.p. Hestie). Pro snazsi rozpoznani zékladniho tvaru lze

ponechat tato jména nesklonna.

3.1.3 Maskulina zakoncend na [o, o]

3.1.3.1 Jména zakoncena v pismu i ve vyslovnosti na [o]

Pokud je jméno zakoncené v pismu i ve vyslovnosti na —o, skloiiuje se podle
vzoru ,,pan“. Pfi deklinaci se v neptimych padech koncové —o odsouva. Vyjimkou
je paty pad, ktery je totozny s padem prvnim (Marko — 2.p. Marka). V ptipad¢, ze
koncovému —o ptedchazi skupina dvou a vice souhlasek nebo je jméno
jednoslabicné, lze v nepfimych padech koncové —o ponechat. Dé&je se tak

napfiiklad u nékterych skandinavskych nebo orientalnich jmen.

Zvlastnim sklofiovanim se vyznacuji jména Oto/Otto a Ivo. Jméno Oto/Otto 1ze
skoniovat podle vzoru ,predseda* 1 podle vzoru ,pan“. Druhy zpiisob se v praxi
ovSem neuziva. Jméno Ivo se primarné skloiuje podle vzoru ,,pan*. Tvar Iva ma

ovSem varianty i podle vzoru ,,predseda* (Ivo — 2.p. Iva/lvy).

15



U jména Mao se podle tradice koncové —o v nepfimych padech odsouva. U
ostatnich orientalnich jmen pfipojujeme koncovky obvykle az za celé¢ jméno (Mao

—2.p. Maa, Wo —2.p. Woa).

Kolisani v nepfimych padech se vyskytuje u jmen zakoncenych na —(c)co. Vedle
podob sc je mozné uzivat i podoby sk (Franco — 2.p. Franca/Franka).

Akademicka Mluvnice ¢eStiny o této moZnosti nehovofi.

3.1.3.2 Anticka jména

Specificky zptsob deklinace je tfeba dodrzovat u jmen antickych. V nepfimych
padech se sklofiuji podle vzoru ,,pan‘, avSak nejdiive je potieba rozsifit zaklad
slova o kmenovy formant —on- (Nero — 2.p. Nerona). Sklonovani nékterych

antickych jmen mutze kolisat (7ycho — 2.p. Tychona/Tycha).

3.1.3.3 Jména zakoncena ve vyslovnosti na [o], ale v pismu na souhlaskové

pismeno

Jména této skupiny skloitujeme podle vzoru ,,pdn* nebo ,,muz*. Koncovky se vSak
pfidavaji az za celé jméno (Garros [garo] — 2.p. Garrosse [garose], Girardot
[zirardo] — 2.p. Girardota [zirardota]). Dvojim zpiisobem mizeme sklofiovat
francouzska jména zakoncCend na —aux. Prvnim zpiisobem je deklinace podle
vzoru ,,pan‘. Padové koncovky se pfipojuji za celé jméno, ve vyslovnosti se vSak
koncova souhlaska vypousti (Carpeaux [karpo/-6] — 2.p. Carpeauxa [karpoa/-
0a]). Jako druhy zptisob lze uzit sklonovani, kdy se v nepfimych padech koncova
souhlaska ve vyslovnosti nevypousti (Marivaux [maryvo] — 2.p. Marivauxe

[maryvoze]).

3.1.3.4 Jména zakoncena ve vyslovnosti na [0]

Jména zakoncend ve vyslovnosti na [d] se sklofiuji podle vzoru ,pan“. Padové
koncovky se pak ptidavaji za celé jméno (Vandeloo [fandeld] — 2.p. Vandeloo
[fandelda]). Podobné se deklinuji i francouzskd jména s dubletni vyslovnosti [0/0]

(Rousseau [ruso/rus6] — 2.p. Rousseaua [rusoa]). Stejné tak se sklonuji i jména
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zakoncend v pismu na souhldsku az na to, Ze ta se ve vyslovnosti vypousti
(Waugh [vo] — 2.p. Waugha [véa], 5.p. Waughu [v0], Law [16] — 2.p. Lawa [l6va],
5.p. Lawa [16]). Odlisnost je u némeckych jmen zakonfenych na —ow. Ta v
nepfimych padech zachovavaji souhldsku i ve vyslovnosti (Biilow [bild] — 2.p.

Biilowa [biloval).

3.1.4 Feminina zakoncend ve na [o, o]

Tato jména se sklonuji podle vzoru ,,Zena*, Ize s nimi ovSem zachézet i jako se

jmény nesklonnymi (Hanako — 2.p. Hanaky/Hanako).

Antickd jména zakoncena v pismu na —6 se chovaji stejné jako vySe popsana
skupina. Bud’ je lze sklofiovat podle vzoru ,,Zena*, anebo mohou zistat nesklonna.
Specifické deklinace podléhaji latinskd jména zakon€ena v pismu na —o. Pfi jejich
skloniovani se kmen rozsifuje o —n- a poté se piipojuje koncovka podle vzoru

»zena* (Dido — 2.p. Dinony/Dido). I tato jména mohou zistat nesklonna.

3.1.5 Maskulina zakoncend na [u, u]

3.1.5.1 Jména zakon¢ena ve vyslovnosti i v pismu na —u

Je-li jméno zakonceno na [u], koncovky podle vzoru ,pdn‘ se piidavaji za celé
jméno (Mobutu — 2.p. Mobutua). Vyjimku tvoii skupina jmen rumunskych a
novoteckych, ptfipadné¢ albanskych, ve kterych koncovému -—u ptedchazi
samohlaska. Pti deklinaci se v neptimych padech koncové —u odtrhava (Moiceanu
— 2.p. Moiceana). Ptipustné je koncové —u ponechat, a to v pfipad¢, ze z tvaru

jména nelze poznat, spada-li do této skupiny (Spiru — 2.p. Spirua).
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3.1.5.2 Jména zakoncena ve vyslovnosti na [u] a v pismu na jiné pismeno
nebo skupinu pismen
Padové koncovky podle vzoru ,pdn“ se ptipojuji za celé¢ jméno. Pokud jméno
kon¢i v pismu na souhlasku, tak se v nepfimych padech ve vyslovnosti vypousti
(Poe — 2.p. Poea [poua], Marlow [marlou] — 2.p. Marlowa [mérloual).
Specifickou skupinu tvofi portugalska jména zakoncend v pismu na —o. U téchto
jmen se —o v neptimych padech vypousti (4dmado [amadu] — 2.p. Amada [amadal)).
Dalsi vyjimkou jsou francouzskd jména typu Jaloux [zalu], u kterych jsou
pfipustné jak tvary vychazejici z psané podoby, tak i tvary vychazejici z podoby
artikulované (Jaloux [zalu] — 2. a 4.p. Jalouxa [Zalua]/Jalouxe [zaluze], 3. a 6.p.
Jalouxovi [zaluovi/zaluzovi], 5.p. Jalouxi [zaluzi/zalu], 7.p. Jalouxem

[zaluem/Zaluzem)).

3.1.5.3 Jména zakoncena ve vyslovnosti na [d] a v pismu na —, -t

U jmen typu Hehrii, Sunsii se koncovky podle vzoru ,,pdn‘ pfipojuji za celé jméno

(Nehru —2.p. Nehrua).

3.1.5.4 Jména zakoncena ve vyslovnosti na [i] a v pismu na jiné pismeno
nebo skupinu pismen

Padové koncovky podle vzoru ,pan* se ptipojuji za celé jméno. Pokud je jméno

zakonceno v pismu na souhlasku, ta se v neptfimych padech vypousti (Roux [ra] —

2.p. Rouxa [ra]. Je-li jméno zakonceno na —oo, ve tietim a Sestém padu se pred

koncovkou —ovi jedno o vypousti (Boo [bt] — 3. a 6.p. Boovi [buovi]).

3.1.6 Feminina zakoncend na [u, uf

Tato jména jsou nesklonnd (Sue [sa] — 2.p. Sue [su]).
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3.1.7 Prechylovani piijmeni

Ptechylovani ptijmeni, tedy ,,odvozovani zZenskych podob prijmeni z prijmeni
muzskych“"', je nedilnou souGasti jazykového systému Gestiny. Dé&e se tak
nejcastéji pfidanim sufixu —ov(a) k tvaru prvniho padu muzského piijmeni. I kdyz
pfechylovani cizich pfijmeni v bézné komunikaci neni povinné, je vyhodné,
protoze formdlnim vyjadienim protikladu mezi muzskym a Zenskym rodem se
vyhybame mnoha nedorozuménim (v oficidlnich dokumentech pravni povahy je

. e 412
situace jind ).

3.1.7.1 Prechylovani pFijmeni ciziho piivodu zakonéenych ve vyslovnosti na
['aa 'é]
Je-li pfijmeni zakonceno ve vyslovnosti na [a], koncovd samohlaska odpada a

ptipona —ov(a) se ptipojuje k zékladu (Moravia [moravija] — Moraviova).

U neslovanskych pfijmeni typu Lorca davdme u ptechylenych podob pfednost
zachovani psan¢ho c. Ptiponu —ov(d) pfipojujeme bud’ k zikladu, anebo plné
podob& muzského jména (Lorca — Lorcovd, Lorcaovd)."” Pokud je neslovanské
pfijmeni zakoncené ve vyslovnosti na [a], kterému pfedchdzi samohlaska, lze u
zenského piijmeni uzit podoby neptechylené¢ (Kroa — Kroova i Kroa).
Neptechylené podoby Zenského piijmeni mizeme uzit i u jmen zakoncenych ve
vyslovnosti na [d] (Kivimaa — Kivimaaova/Kivimma) 1 francouzskych piijmeni

zakoncenych v pismu na —oy (Leroy — Leroyova/Leroy).

3.1.7.2 Prechylovani prijmeni ciziho pivodu zakonéenych ve vyslovnosti na

[o, 6]

Pti pfechylovani pfijmeni zakon¢enych na —o koncovou samohlasku odsunujeme

a piiponu —ova ptipojujeme k tvarotvornému zékladu.

"' Internetova jazykova p¥irucka, http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=700

12 Srov. napi. Knappova, M.: K jazykovym a pravnim aspektiim prechylovani pijmeni v &esting. Nase fe¢. 2003,
ro¢. 86, s. 113-119.

1 Knappova, M.: P¥ijmeni v soutasné &eiting: jazykova prirucka, s. 49.
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Je-li piijmeni zakonceno ve vyslovnosti na [0], sufix —ova se pfipojuje k plné
podobé muzského piijmeni. Pokud je pfijmeni zakonCeno v pismu na —do, pii
tvorbé prechylené podoby se jedno o vypousti. U tohoto typu jmen lze uzit i

podoby nepiechylené (Szabo — Szabdovd/Szabo, Kréo — Kréovi/Kréo)'™.

U francouzskych piijmeni zakoncenych v pismu na —(e)au, anglickych piijmeni
koncici v pismu na souhldskové pismeno a némeckych ptijmeni zakoncenych na
—ow se prechylené protéjSky tvoii od celych podob muzskych piijmeni. Mozné je

1 pouziti neptechylené podoby.

3.1.7.3 Prechylovani prijmeni ciziho ptiivodu zakonc¢enych ve vyslovnosti na

[u, 0]

Sufix —ova se u jmen zakoncenych ve vyslovnosti na [u, u] pfipojuje za celé
muzské jméno. Vyjimkou jsou rumunska piijmeni, u kterych se nejprve odsune

J w7 ’ v .7 , ~15
koncové u a ptipona —ova se piipoji k zakladu (lonescu — lonescova) .

" KNAPPOVA, M. Piijmeni v soudasné esting : jazykova piirucka. s. 51.
> KNAPPOVA, M. Pfechylovani piijmeni v ¢esting (Pravidla a systematicky piehled). Nase iec. 1979, ro¢. 62,
s. 233.
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4 Korpusy SYN2005, SYN2006PUB, SYN2009PUB

Stomilionovy korpus SYN2005 je synchronni reprezentativni korpus soucasné
psané cestiny. Korpus je opatfen morfologickymi znackami a je lemmatizovan.
SloZzeni korpusu SYN2005 podle typu textl je nasledujici: beletrie — 15%,
odborna literatura — 25%, publicistika 60%. Publicistické texty jsou z let 2000 az

2004, kazdy rok ma stejné zastoupeni.

Korpus SYN2006PUB je synchronni korpus psané publicistiky, ktery obsahuje
300 miliont slov. Do korpusu byly zahrnuty pouze publicistické texty, a to ty,
které vznikly mezi listopadem 1989 a rokem 2004. Bohuzel zastoupeni textd
z jednotlivych let je znacné nevyvazené, a proto si nemuize Cinit narok na
reprezentativnost, co? i sami autofi potvrzuji'®. I korpus SYN2006PUB je

lemmatizovan a opatien morfologickymi znackami.

Nejnovéjsi korpus v ramei projektu Cesky narodni korpus je SYN2009PUB o
velikosti 700 miliont slov. Tento publicisticky korpus obsahuje texty z let 1995
az 2007. Zadny ztextd z SYN2009PUB nebyl jiz diive zahrnut do korpusu
SYN2006PUB. SYN2009PUB je lemmatizovan a oznackovan, lemmatizace byla

vvvvvv

Pozn. : Vice o korpusové lingvistice, znackovani korpust a Ceském narodnim korpusu v mé

S sl
bakalaiské praci'”.

'® CERMAK, Frantigek, et al. Cesky narodni korpus [online].
"7 CHYTIL, Luk4$. Obouvidova slovesa v CNK [neti§téna diplomova prace], s. 22-33.
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5 Vlastni vyzkum

Vlastni vyzkum je rozdélen do dvou ¢asti. V prvni se zaméfime na maskulina
zakonCena ve vyslovnosti na [a, 4, o, 0, u, u], v druhé na feminina. Nejprve
uvedeme tabulku/y s daty, kterd jsme ziskali z korpusi a z internetového
vyhledavace. Poté budeme jednotlivé nalezené podoby hodnotit z hlediska toho,
zda jsou utvoteny podle pravidel, kterd uvadéji mluvnice a jazykové ptirucky.

Vsimat si budeme jak pravopisné, tak morfologické stranky.

Vybér antroponym byl proveden tak, aby v naSem vyzkumu byly zastoupeny
vSechny typy piejatych antroponym podle teoretické Casti. Jména jsme vybirali z

internetu.

Pfi vyhledavani jmen v korpusech jsme narazili na nedostateCnou lemmatizaci.
Proto jsme u mnohych antroponym nemohli pouzit dotaz typu: ([lemma="Edgar"]
[lemma="Allan"] [lemma="Poe"]). Ve vétSin¢ piipadech bylo nutné zadéavat
dotazy typu: ([word="Ed.*"] [word="Al*"] [word="Po.*"]) ¢i ([word="Fed.*"]
[word="Gar.*"] [word="Lor[ck].*"]). Takto jsme byli schopni nalézt i tvary, u
kterych doslo k ptekleplim. Omezeni jsme pocitili i u vyhleddvani v internetovém
vyhledavaci Morfeo.cz. Morfeo.cz neni primarné uréen k ziskavani jazykovych
informaci, nemizeme v ném tfidit data, zjisStovat kolokace a pocitat frekvence tak
snadno jako v ptfipadé Bonita. Proto pokud jsme nalezli vétsi pocet vyskytil jedné
podoby, naptiklad Hugha Jackmana, nerozlisSovali jsme, ke kterému padu tvar
presné patii, ale podle padovych koncovek jsme usoudili, Ze jde o genitiv nebo
akuzativ a zafadili jsme ho do spolecné kategrie G/A. Jsme si védomi toho, ze
tento tvar se mohl objevit i v jiném pade¢, ale pokud k tomu doslu, jednalo se s
nejveétsi pravdépodobnosti o mylku a ne o tendenci. V internetovém vyhledavaci
Morfeo.cz jsme zadavali dotazy typu: ! LANG="cs" "Jessiku Albaovou" nebo !
LANG="cs" "Paulu Coelhovi".
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5.1 Maskulina

5.1.1 Alberto Moravia

Pokud je jméno zakoncené ve vyslovnosti i v pismu na [o], sklofiuje se podle
vzoru ,,pan®, koncové —o se v nepiimych padech odsouva. U jmen zakoncenych
ve vyslovnosti i v pismu na [a] volime deklinaci podle vzoru ,predseda‘.
Ptedchazi-li koncovému —a vyslovovana mékka souhlaska, v genitivu piSeme —i.
Prehled wvyskyti tvart jména Alberto Moravia v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB a v interentovém vyhledavac¢i Morfeo.cz:

Alberto Moravia SYN2005 [ SYN2006PUB | SYN2009PUB | Morfeo.cz
nominativ Alberto Moravia 4 22 15 1041
genitiv Alberta Moravii 3 19 11 83

Alberta Moravia 0 2 0 9
dativ Albertu Moraviovi 0 0 0 5
akuzativ Alberta Moraviu 0 2 0 5
lokal Albertu Moraviovi 0 1 0 0
instrumental | Albertem Moraviou 0 1 2 5

tabulka ¢. 1

V nominativu jsme nalezli pouze ortograficky spravnou podobu jména Alberto
Moravia (1082). V genitivu byly zaznaménany dvé podoby jména: Alberta
Moravii (116) a Alberta Moravia (11). Za nélezitou podobu Ize povazovat pouze
prvni tvar Alberta Moravii. U tvaru Alberta Moravia je uzito nespravné podoby
pfijmeni. Pravdépodobné je tohoto tvaru uzito analogicky podle tvaru rodného
jména. V ostatnich padech jsme pozorovali jen korektni tvary, které odpovidaji

kodifikaénim normam.

Z nalezenych vysledkli je patrné, Ze jméno Alberto Moravia ne€ini pisatelim

ceskych textli problémy.
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5.1.2 Pierre Mauroy

Prehled wvyskytd tvari jména Pierre Mauroy v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

Pierre Mauroy SYN2005 | SYN2006PUB [ SYN2009PUB | Morfeo.cz
nominativ Pierre Mauroy 0 28 10 6
genitiv Pierra Mauroye 0 3 4 1

Pierrea Mauroye 0 1 0 0
dativ Pierru Mauroyovi 0 1 0 0
akuzativ Pierra Mauroye 0 1 2 0
instrumental | Pierrem Mauroyem 0 1 0 0

tabulka ¢. 2

Jméno Pierre je zakoneno na nevyslovovanou samohldsku —e. Pfi deklinaci se
toto e odsouvad a ke zbytku jména se piipojuji padové koncovky podle vzoru
,wpan®. Francouzské piijmeni Mauroy zakoncené ve vyslovnosti na [a] spadad do
kategorie jmen, u kterych by podle mluvnic a jazykovych ptirucek méla deklinace

kolisat'®.

Z nalezenych dokladd je patrné, Ze deklinace jména Pierre Mauroy nekolisa.
Ptijmeni Mauroy je striktné sklofiovano podle vzoru ,muz. Tvary, které by
vznikly podle vzoru ,pan“ nebo ,predseda®, nebyly nalezeny. Taktéz jsme
nezaznamenali pifipad, kdy by piijmeni zlstalo nesklonné. 1 piesto, Zze pocet
nalezli neni nikterak veliky, lze soudit, ze jméno Mauroy je plné¢ zallenéné do
Ceského deklina¢niho systému a necini pisatelim problémy. Deklinacnim
pravidlim neodpovidal pouze tvar Pierrea Mauroye. Vzhledem k tomu, Ze tento

tvar byl nalezen jen v jednom ptipadé¢, soudime, Ze se jedna o pieklep.

5.1.3 Pierre Béregovoy

Jako dalsi pfijmeni bylo vybrano vlastni jméno Bérégovoy, které patii ke stejnému

typu jako piedeslé jméno Mauroy.

'® Internetova jazykova piirucka, http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=321
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Prehled vyskyth tvari jména Pierre Bérégovoy v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

Pierre Bérégovoy SYN2005 | SYN2006PUB [ SYN2009PUB | Morfeo.cz
nominativ Pierre Bérégovoy 1 48 4 6
Pierre Beregovoy 0 3 1 0
genitiv Pierra Bérégovoye 1 0 0 2
Pierra Bérégovoya 1 0 0 0
Pierra Beregovoye 1 0 0 0
dativ Pierru Beregovoyovi 1 0 0 0
akuzativ Pierra Bérégovoye 0 0 2 0
Pierrem
instrumental | Bérégovoyem 0 8 1 1

tabulka ¢. 3

V nominativu registrujeme dva tvary: Pierre Bérégovoy a Pierre Beregovoy.
Spravny je pouze prvni znich. V pfipad¢ tvaru Pierre Beregovoy doslo

k vypusténi diakritickych znamének nad pismeny e.

Genitiv je reprezentovan tfemi podobami. Za nalezitou lze povazovat prvni dvé:
Pierra Bérégovoye a Pierra Bérégovoya. U prvni podoby je zvoleno skloniovani
piijmeni podle vzoru ,,muz*"®. Tvar Bérégovoya byl utvoten deklinaci podle vzoru
wpan‘. Treti podoba, tzn. Pierra Beregovoye, vykazuje obdobné ortografické

chyby jako tvar nominativu.

V dativu opét registrujeme ortograficky nespravnou podobu jména: Pierru

Beregovoyovi. Podoby nalezené v akuzativu a instrumentélu jsou nalezité.

5.1.4 Stéphane Courtois

Prehled vyskytG tvarG jména Stéphane Courtois v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Stéphane Courtois SYN2005 | SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Stéphane Courtois 0 13 20
Stéphan Courtois 0 4 0

' Internetova jazykova piirucka, http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=321
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Stephan Courtois 0 3 1
Stéphan Courtois 0 1 0
Stephane Courtois 0 0 2
genitiv Stéphana Courtoise 0 5 4
Stephana Courtoise 0 2 0
Stéphanea Courtoise 0 0 1
akuzativ Stéphana Courtoise 0 1 0
Stéphanem
instrumental | Courtoisem 0 3 2
Stephanem
Courtoisem 0 1 0
Stéphane Courtoisem 0 0 1

tabulka ¢. 4

Francouzské jméno Courtois se sklonuje podle vzoru ,,muz*. Paddové koncovky se
piipojuji za celé jméno. Z nalezenych dokladi je vidét, Ze deklinace tohoto

piijmeni nekolisa, pisatelé nevoli ani nesklonné tvary.

Problémy se vyskytuji u rodného jména Stéphane, které se sklonuje podle vzoru
wpan®, jehoz koncovky jsou ke jménu pfipojovany po odtrZzeni koncového -e.
V nominativu bylo nalezeno pét forem tohoto rodného jména. Za jedinou
spravnou povazujeme formu Stéphane. Déle byly nalezeny tvary, které
neodpovidaji ortografické normé, tzn. Stephane, Stéphan a Stéphan. V podobé
Stephane chybi diakritické znaménko nad e, v podobé Stéphan bylo vypusténo
koncové —e. U formy Stephan shleddvdme kombinaci obou chyb. V korpusu
SYN2006PUB byla pak jest¢ nalezena forma Stéphane, u které usuzujeme, Ze se
jedna o preklep.

Deklinace podle vzoru ,pan* je az na jeden vyskyt tvaru Stéphanea dodrzovana i
v genitivu a akuzativu. Opét jsme registrovali formu, u které nebyla dodrZena

kvantita: Stephana.

V instrumentalu byly zaznamenany tvary Stéphanem, Stephanem a nesklonny tvar

Stéphane.
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5.1.5 Gerald Asamoah

Prehled vyskyti tvarG jména Gerald Asamoah v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

Gerald Asamoah SYN2005 | SYN2006PUB [ SYN2009PUB | Morfeo.cz

nominativ Gerald Asamoah 1 2 15 30

genitiv Geralda Asamoaha 0 0 0 2

akuzativ Geralda Asamoaha 0 0 5 2

instrumental | Geraldem Asamoahem 1 0 1 0
tabulka ¢. 5

Rodné jméno Gerald se sklonuje podle vzoru ,,pan‘, podle stejného vzoru se pak

deklinuje 1 ptijmeni Asamoah.

Z nepfili$ ¢etnych vyskytl jména Gerald Asamoah v korpusech a na internetu lze

vidét, Ze toto jméno se v psanych textech vyskytuje ve formach, které jsou zcela

ve shodé s kodifikacnimi normami.

5.1.6 Janne Niinimaa

Prehled vyskyta

SYN2006PUB a SYN2009:

tvar jména Janne Niinimaa v korpusech SYN2005,

Janne Niinimaa SYN2005 [ SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Janne Niinimaa 0 8 33
Jane Niinimaa 0 0 2
Janne Ninimaa 0 0 1
genitiv Janneho Niinimaa 0 1 0
instrumental |Jannem Niinimaa 0 0 1

tabulka ¢. 6

Jména typu Janne sklontujeme podle ,,pdn* nebo pomoci zdjmennych koncovek.

Ptijmeni Niinimaa spada do kategorie jmen, ktera miizeme deklinovat podle vzoru

Wpredseda’, ptipadné podle vzoru ,.pan®.
b
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Nejfrekventovanéj$im tvarem je nominativni podoba Janne Niinimaa (41). Mimo
to byly v prvnim padu nalezeny tvary Jane Niinimaa (2) a Janne Ninimaa (1).
Spravny je pouze prvni tvar. U podoby Jane Niinimaa identifikujeme chybné
psani rodného jména, u kterého byla vypusténa souhlaska. Tvar Janne Ninimma
musime také oznacit jako nesprdvny. Souhldsku byla tentokrat vypusSténa u

piijmeni.

Genitiv je reprezentovan jedinym tvarem: Janneho Niinimaa. U rodného jména se

objevuje zajmennd deklinace, ptijmeni zlistava v nesklonném tvaru.

V instrumentélu byl nalezen pouze tvar Jannem Niinimaa. Rodné jméno podléha

deklinaci podle vzoru ,,pan‘, ptijmeni je nesklofiovano.

5.1.7 Federico Garcia Lorca

Ptehled vyskyth tvara jména Federico Garcia Lorca v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Federico Garcia Lorca SYN2005 | SYN2006PUB [ SYN2009PUB
nominativ Federico Garcia Lorca 11 25 39
Federico Garcia Lorca 1 0 0
Frederico Garcia Lorca 0 0 3
Frederico Garcia Lorca 0 0 2
genitiv Federica Garcii Lorcy 6 35 21
Federica Garciy Lorcy 1 1 0
Federica Garcii Lorcy 1 8 14
Frederica Garcia Lorcy 1 6 9
Federica Garcii Lorky 1 10 8
Federika Garcii Lorky 4 19 26
Frederica Garcii Lorky 1 0 1
Federica Garcii Lorci 1 0 1
Federica Garcia Lorcy 0 1 3
Federika Garcii Lorky 0 2 0
Frederika Garcii Lorky 0 1 0
Frederica Garcia Lorky 0 1 0
Frederika Garcii Lorky 0 1 0
Fréderica Garcii Lorcy 0 0 1
Frederica Garcii Lorcy 0 0 11
Frederica Garcii Lorcy 0 0 3
Federica Garcia Lorcy 0 0 4
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Federika Garcii Lorcy

Frederica Garcia Lorcy
Federico Garcia Lorcy
Federica Garcii Lorky

Federica Garcia Lorky
Federika Garciy Lorky
Frederika Garciy Lorky

Federica Garcia Lorci
Federicovi Garciovi
dativ Lorcovi

Federiku Garciovi Lorkovi

OO0 |O|O |0 |O |O
O ||| |O|O|CO |O
=R a2 NN ===

akuzativ Federika Garciu Lorca
Federika Garciu Lorku
Federica Garciu Lorcu

Federica Garciu Lorca
Federikem Garciou
instrumental | Lorkou

Federicem Garciou
Lorkou

Federicem Garciou
Lorcou 0 0 1

tabulka ¢. 7
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Jméno Federico se skloniuje podle vzoru ,pan“, koncové —o se odsouva a je
nahrazovano padovymi koncovkami. V nepiimych padech lze soulasku ¢ nahradit
souhlaskou k. Pfijmeni Garcia se deklinuje podle vzoru ,predseda®. Jelikoz
koncovému —a piedchdzi mékka souhlaska i, v genitivu se uziva koncovka —i.
Ptijmeni Lorca se taktéz sklonuje podle vzoru ,predseda®, v neptimych padech
lze psat s ¢ nebo s k. Podle Internetové jazykové prirucky je doporuceno u jmen,
ktera obsahuji dvé piijmeni, deklinovat obé Casti. Vylou¢eno ovSem neni ani

;o 2
ponechat prvni ¢ast nesklonnou.*’

Pii vyhleddavani jména jsme narazili na variantni podobu jména Federico, a to
Frederico. To miZe znamenat pieklep nebo pokus o pieklad jména (Spanclsky
Federico — anglicky Frederic/Frederick, latinsky Fredericus). Nepodafilo se nam

zjistit, zda sam autor v n¢kterych spisech nepouzil této varianty jména.

V nominativu se nejcastéji objevuje tvar Federico Garcia Lorca (75). V jednom
ptipadé jsme zaznamenali tvar Federico Garcia Lorca. Tuto podubu povazujeme

za nespravnou, ve jméné¢ Garcia chybi diakritické znaménko nad i. Déle byly

2 Internetova jazykova piirucka, http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=326
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zjiStény tvary Frederico Garcia Lorca (3) a Frederico Garcia Lorca (2). Ve

druhém piipad¢€ vidime opét chybu v kvantité.

Genetiv ndm nabizi znacné mnoZzstvi tvarl. Nejcastéji se vyskytovaly tvary
Federica Garcii Lorcy (62) a Federika Garcii Lorky (49). Ob¢ tyto podoby jsou
spravné a v souladu s kodifika¢nimi normami. Za korektni Ize povazovat i tvar
Federica Garcii Lorky (19). Nalezeny byly 1 doklady, které jsou po deklinacni
strance spravné, ale ve kterych se objevuji rizné obmény jména Frederico, a to:
Frederica Garcii Lorky (2), Frederika Garcii Lorky (1) a Frederica Garcii Lorcy
(11). Ostatni registrované tvary vykazuji rizné nedostatky. Nejvice se chybuje
v psani druhého jména Garcia. V podobéach Federica Garciy Lorcy (2), Federika
Garciy Lorky (1) a Frederika Garciy Lorky (1) pisatelé nerespektuji pravidlo,
podle kterého se u téchto jmen v genitivu po mekké samohldsce pise i. Dalsi
skupinu tvofi tvary , u kterych zistalo pfijmeni Garcia nedeklinovdno. Jsou to
tyto podoby: Frederica Garcia Lorcy (16), Federica Garcia Lorcy (4), Frederica
Garcia Lorky (1), Federica Garcia Lorcy (4), Frederica Garcia Lorcy (1),
Federico Garcia Lorcy (1), Federica Garcia Lorky (1) a Federica Garcia Lorci
(1). U nékolika podob si mizeme vSimnout chybéjiciho diakritického znaménka
ve jméné Garcia. U tvaru Fréderica Garcii Lorcy (1) vidime nadbytecné uZiti
diakritického znaménka. Do posledni skupiny miizeme zatadit chybné podoby
Federica Garcii Lorci (2) a Federica Garcia Lorci (1). Zaznamenano bylo uziti

nespravné padové koncovky.

Dativ je reprezentovan dvéma tvary, a to Federicovi Garciovi Lorcovi (1) a
Federiku Garciovi Lorkovi (2). U nékolikaslovnych vyrazii se koncovka —ovi
zpravidla pripojuje aZ k poslednimu &lenu nebo se koncovky —ovi a —u stiidaji*'.

Vzhledem k tomu povazujeme nalezené doklady za nespisovné.

V akuzativu jsme kromé dvou podob, které¢ jsou utvoieny podle kodifika¢nich
pravidel, a to Federika Garciu Lorku (6) a Federica Garciu Lorcu (2), narazili na
tvary Federika Garciu Lorca (1) a Federica Garciu Lorca (1), u kterych je

ptijmeni Lorca chybné nedeklinovéno.

2! Internetova jazykova piirucka, http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=224
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Instrumental je reprezentovan tvary,

ptiruckami.

5.1.8 Rainer Maria Rilke

které¢ jsou v souladu

s jazykovymi

Prehled vyskytl tvar jména Rainer Maria Rilke v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Rainer Maria Rilke

SYN2005

SYN2006PUB

SYN2009PUB

nominativ

Rainer Maria Rilke

14

67

54

genitiv

Rainera Marii Rilka

21

Rainera Marii Rilkeho

1

Rainera Marie Rilka
Rainera Marie Rilkeho
Rainera Maria Rilkeho
Rainera Mariy Rilkeho
Rainera Maria Rilka
Raineru Marii Rilkovi
Rainera Mariu Rilkeho
Rainer Maria Rilkeho
Rainera Marii Rilka
Rainera Mariu Rilka
Rainera Maria Rilkeho
Raineru Mariovi Rilkem
Raineru Mariovi Rilkovi
Raineru Maria Rilkovi
Raineru Marii Rilkovi
Rainerem Maria Rilkem
Rainerem Mariou Rilkem
Rainerem Mariem Rilkem

tabulka ¢. 8

dativ
akuzativ

lokal

instrumental
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V nominativu jsme zaznamenali jedinou podobu, a sice Rainer Maria Rilke (135).

Tento tvar je ortograficky spravny.

Genitiv je reprezentovan sedmi formami. Za korektni povazujeme dvé z nich:
Rainera Marii Rilka (35) a Rainera Marii Rilkeho (23). Prvni jména je tedy
skloniovano podle vzoru ,padn®, druhé rodné jméno podle vzoru ,predseda“ a

pfijmeni je deklinovdno zdjmenn€ nebo podle vzoru ,pdn“. Ostatni tvary
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shledavame chybnymi. U tvart Rainera Marie Rilka (1) a Rainera Marie Rilkeho
(3) je druhé rodné jméno deklinovano podle nenalezitého vzoru. U Rainera Maria
Rilkeho (5) a Rainera Maria Rilka (1) je druhé rodné jméno ponechéno nesklonné,
k ¢emuz neni divod. V poslednim registrované podobé, a to Rainera Mariy

Rilkeho (1), je pouzitd chybna koncovka.

Dativ je vnaSem prizkumu zastoupen jedinou podobou, a to Raineru Marii
Rilkovi (4). Tuto formu oznacujeme za chybnou, druhé rodné jméno ma nevhodny

tvar.

V lokélu registrujeme Ctyfi podoby. Za nélezité pokladame dvé z nich: Raineru
Mariovi Rilkovi (1) a Raineru Mariovi Rilkem (1). U podoby Raineru Marii
Rilkovi (4) je zvolen nespravny tvar rodného jména. Nendlezité ponechéani
rodného jména v nesklonné podobé bylo zaznamenano u formy Raineru Maria

Rilkovi (1).

Instrumentdl je reprezentovan tfemi podobami, z nichz za korektni oznacujeme
jedinou: Rainerem Mariou Rilkem (1). Ve tvarech Rainerem Maria Rilkem (2) a
Rainerem Mariem Rilkem (1) opét nalézame chybné tvary druhého rodného

jména.

5.1.9 Mahatma Gandhi

Prehled wvyskyti tvarG jména Mahatma Gandhi v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Mahatma Gandhi SYN2005 | SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Mahatma Gandhi 13 29 22
Mahatma Gandhi 7 5 6
Mahatma Gandhi 1 1 3
Mahatma Gandhi 0 2 7
Mahatma Gandhi 0 1 0
Mahathma Gandhi 0 1 0
Mahatma Gandhi 0 1 0
Mahatma Gandi 0 0 1
Mahatma Gandhi 0 0 2
Mahatmo Gandhi 0 0 1
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genitiv Mahatma Gandiho
Mahatmy Gandhiho
Mahatma Gandhiho
Mahatma Gandhiho
Mahatma Gandhiho
Mahatmy Gandiho
Mahatmy Gandhiho
Mahatma Gandiho
Mahatma Gandhiho
Mahatmy Gandhiho
Mahatma Gandhiho
Mahatmi Gandhiho
dativ Mahatmu Gandhimu
Mahatma Gandhimu
Mahatmovi Gandhimu
Mahatma Gandhimu
akuzativ Mahatmu Gandhiho
Mahatma Gandhiho
Mahatma Gandhiho
Mahatmu Gandhi
lokal Mahatma Gandhim
instrumental | Mahatma Gandim
Mahatma Gandhim
Mahatmou Gandhim
Mahatmou Gandhim
Mahatma Gandhim
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tabulka ¢. 9

Nominativu jednozna¢né¢ dominuje forma Mahdtma Gandhi (64). ZvySeny pocet
vyskytll jsme zaznamenali u téchto tvart: Mahdtma Gandhi (18), Mahatma
Gandhi (5) a Mahatma Gandhi (9). Ostatni podoby se vyskytovali pouze
ojedinéle. U forem Mahdtmo Gdandhi (1), Mahatma Gandi (1) a Mahathma
Gandhi (1) jsme nalezli pravopisné nedostatky, které se netykaly kvantity

samohlasek.

V genitivu registrujeme dva typy podob. V prvnim ptipad¢ zhstava rodné jméno
nesklonné, v druhém je deklinovano podle vzoru ,predseda®“. Oba typy jsou
v souladu s tim, co uvadi kodifikace. Nejfrekventovanéjsi podoba je Mahatmy
Gandhiho (125). Za korektni lze povazovat i tyto podoby: Mahdatma Gandhiho
(10), Mahatma Gandhiho (12), Mahatmy Gandhiho (6). Ostatni tvary se
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vyskytovali s nizkou frekvenci. U nékterych z nich jsme zachytili ortografické

vady.

Dativ je reprezentovan Ctyifmi podobami. Za nalezité hodnotime Madhadtma
Gandhimu (1), Mahatmovi Gandhimu (3), Mahatma Gandhi (1). Rodné jméno je

nespravné otvoieno u tvaru Mahatmu Gandhimu (1).

v

Podoby registrované v akuzativu shleddvame za vhodné. Nejfrekventovanéjsi je

podoba Mahdtmu Gandhiho (11).

Lokal je reprezentovan jedinym tvarem, a to Mdhatma Gandhim (1). K tomuto

tvaru nemame vyhrady.

I vétSinu tvari zaregistrovanych v instrumentalu mizeme oznacit za korektni.

Ortograficka chyba se vyskytla v podobé Mahatma Gandim (1).

5.1.10 Francois Villon*

Prehled vyskyth tvarl jména Frangois Villon v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:
Francois Villon SYN2005 | SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Francois Villon 2 0 2
Francois Villon 1 16 60
Fran§ois Villon 1 0 0
Fran%ois Villon 0 1 0
Francois Villon 0 1 3
Francoise Villon 0 1 1
Fransois Villon 0 0 1
Francios Villon 0 0 1
Francoais Villon 0 0 1
genitiv Frangoise Villona 5 0 0
Francoise Villona 3 28 69
Francoisse Vilona 0 3 1
Francoais Villona 0 1 0
Francoise Vilona 0 1 1
Francois Villona 0 0 4

2 Srov. Lonikova (2008) a Lonikova (2010)
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Francoise Villona
Franciose Villona
Francise Villona
Francoa Villona
dativ Francoisu Villonovi
Francois Villon
Francois Villonovi
Francoisi Villonovi
Frangoisu Villonovi
akuzativ Francoise Villona
Francoise Vilona
Francoise Villona
lokal Francoisi Villonovi
Francois Villonovi
Francoisovi Villonovi
Francoisu Villonovi
Frangisovi Villonovi
instrumental | Francoisem Villonem
Francois Villonem
Francoise Villonem
tabulka ¢. 10
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V originalni podobé jména se objevuje pismeno ¢, které se v Ceské abecedé
neobjevuje. Pravidla ¢eského pravopisu® pripousti nahrazeni takovéhoto pismena
pismenem s nejbliz§i zvukovou platnosti nebo piislusSnym pismenem bez
rozliSovaciho znaménka. Proto budeme povazovat za spravné jak podoby s ¢, tak

podoby s ¢, poptipade s s.

V nominativu registrujeme devét podob. Za ortograficky spravné povazujeme
tyto: Francoise Villon (4), Francoise Villon (77) a Fransois Villon (1). Z tvari
Fran%ois Villon (1), Fran$ois Villon (1) a Francois Villon (4) je vidét, ze
pismeno ¢ déla pisatelim problémy. U ostatnich tvari, a sice Francoise Villon (1),
Francios Villon (1) a Francoais Villon (1), jsme zaznamenali nespravné tvary

rodného jména.

Genitiv a akuzativ je reprezentovan deseti formami. Podle kodifikacnich zasad
jsou korektni tii z nich, a to Frangoise Villona (6), Fracoise Villona (102) a

Francois Villona (4). U podoby Francoise Villona (2) opét identifikujeme

2 Pravidla Geského pravopisu, s. 33.
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problém s piepisem grafému ¢. U tvaru Francoa Villona (1) je rodné jméno
utvofeno podle nendlezit¢tho vzoru. U ostatnich tvari se opét setkavame s
vadnymi podobami rodné¢ho jména. U tvaru Francoise Vilona (2) doSlo k

vynechani souhlasky v pfijmeni.

V dativu a lokalu povazujeme za koretkni tyto podoby: Francois Villonovi (5) a
Francoisi Villonovi (6). U tvara Francoisu Villonovi (5) a Frangoisu Villonovi (1)
neni rodné jméno utvoiené podle vzoru ,muz“, ale chybné podle vzoru ,pan‘.
Nevhodné uziti sufixu —ovi jsme zaregistrovali u podoby Francoisovi Villonovi
(6). Zaznamenan byl také tvar, kde ziistalo rodné jméno 1 ptijmeni nesklonné, a to
Francois Villon (1). Tuto podobu nepovazujeme v nepiimém padu za vhodnou.

Za nevyhovujici povazujeme také formu Fragisovi Villonovi (1).

Instrumentdl je v naSem vyzkumu zastoupen tfemi podobami. Za nalezité
povazujeme tyto dvé: Francois Villonem (2) a Francoisem Villonem (2).

Nevhodnou podobu rodného jména registrujeme u formy Francoise Villonem (1).

5.1.11 Giovanni Boccaccio

Prehled vyskytl tvari jména Giovanni Boccaccio v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Giovanni Boccaccio SYN2005 | SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Giovanni Boccaccio 3 7 15
Giovanni Boccacio 0 0 1
Giovanni Bocaccio 0 0 1
genitiv Giovanniho Boccaccia 0 6 5
Giovanni Boccaccia 0 1 2
Giovanni Bocaccia 0 0 1
Giovanni Baccacia 0 0 1
Giovanna Boccaccia 0 0 1
dativ Giovannimu Boccacciovi 0 0 1

tabulka ¢. 11

Vzhledem k velkému mnozstvi dat, které jsme ziskali pfi excerpci materialii
z internetového vyhleddvace Morfeo.cz, nebylo mozné u nékterych tvart rozlisit

pad. Nasledujici tabulka podava piehled vyskyti tvart ve vyhledavaéi Morfeo.cz:
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Giovanni Boccaccio Morfeo.cz
N/V Giovanni Boccaccio 935
Giovanni Bocaccio 14
Giovanni Boccacio 52
Giovani Boccaccio 15
Giovani Boccacio 4
G/A Giovanni Boccaccia 12
Giovanni Boccacia 3
Giovani Boccaccia 2
Giovanniho Boccaccia 63
Giovanniho Boccacia 4
Giovaniho Boccaccia 1
instrumental | Giovanni Boccacciem 1

tabulka ¢. 12

Jména typu Giovanni se sklofiuji pomoci zajmennych koncovek™. Jméno
Boccaccio se podle Internetové jazykové piirucky” deklinuji podle vzoru ,pdn®.

Koncové —o se odsunuje a padové poncovky se ptipojuji na konec jména.

Nominativ je reprezentovan péti podobami, z nichz je spravna pouze jedna, a to
Giovanni Boccaccio (960). Ostatni tvary vykazuji ortografické nedostatky. Jsou
to: Giovanni Boccacio (53), Giovanni Bocaccio (15), Giovani Boccaccio (15) a

Giovani Boccacio (4). Ve vSech tvarech doSlo k vynechani jisté souhlasky.

V genitivu/akuzativu jsme objevili osm podob. NejCastéji se vyskytoval tvar
Giovanniho Boccaccia (74). Tato podoba je ortograficky spravnd, tvary jména i
pfijmeni jsou utvoiena v souladu s kodifikacni normou. Déle jsme nalezli n¢kolik
podob, u kterych byla jména vytvofena podle spravnych vzord, ale které
neodpovidaly ortografickym pravidlam. Patii mezi né Giovanniho Boccacia (4) a
Giovaniho Boccaccia (1). Dalsi skupinu tvoii podoby, u nichz nebylo deklinovano
rodné jméno. Jsou to tyto tvary: Giovanni Boccaccia (15), Giovanni Boccacia (4),
Giovanni Bocaccia (1) a Giovani Boccaccia (2). U nékterych z nich se vyskytly
pravopisné nedostatky. V jednom piipadé jsme registrovali tvar Giovanna
Boccaccia. Tvary rodného jména byl pravdépodobné utvotfen analogicky podle

formy pfijmenti.

 Internetova jazykova piirucka, http:/prirucka.ujc.cas.cz/?id=323
% Internetova jazykova piirucka, http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=324
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Dativ je reprezentovan jedinym tvarem, a sice Giovannimu Boccacciovi (1).
Shledavame ho jako spravny. Jedinou podobu jsme nalezli také v instrumentélu.
Tvar Giovanni Boccacciem (1) je vyhovujici, forma rodné¢ho jména je

nesklonovana.

5.1.12 Francisco Franco

Ptehled vyskytd tvart jména Francisco Franco v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Francisco Franco SYN2005 [ SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Francisco Franco 3 16 30
Francesco Franco 0 2 0
Francisko Franko 0 0 1
Francisko Franco 0 0 2
genitiv Francisca Franka 1 0 4
Franciska Franka 3 30 33
Franceska Franka 1 0 0
Francisca Franca 0 1 2
Franciska Franca 0 0 1
Franciscka Franka 0 0 1
dativ Francisco Francovi 1 0 0
Franciskovi Frankovi 0 1 0
instrumental | Franciskem Frankem 0 0 3
Franciscem Francem 0 0 2

tabulka ¢. 13

Vzhledem k velkému mnozstvi dat, které jsme ziskali pfi excerpci materialt
z internetového vyhleddvace Morfeo.cz, nebylo mozné u nékterych tvart rozlisit

pad. Nasledujici tabulka podava piehled vyskyti tvarti ve vyhledavaci Morfeo.cz:

Francisco Franco Morfeo.cz
N/V Francisco Franco 323
Francisco Franko 5
Francisko Franco 3
Francisko Franko 3
Francesco Franco 7
G/A Francisca Franca 182
Francisca Franka 49
Franciska Franca 3
Franciska Franka 942
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Francisco Franca 2
D/L Francisco Francovi 1
Franciscu Francovi 13
Francisku Frankovi 2
instrumental |Francisco Francem 1
Franciscem Francem 15
Franciskem Frankem 2
Franciscem Frankem 1

tabulka ¢. 14

Nominativ je zastoupen péti podobami, z nichz je sprdvna pouze jedina, a sice
Francisco Franco (372). U tohoto typu jmen je pfipustné kolisani mezi psanim ¢ a
k pouze v neptimych padech?®. Tudiz podoby Francisko Franko (4), Francisko
Franco (5) a Francisco Franko (5) povazujeme za chybné. Tvar Francesco

Franco (9) je nevhodny z hlediska pouziti jiné varianty rodného jména.

V genitivu/akuzativu registrujeme sedm podob. Tvary, u nichz dochézi ke kolisani
mezi psanim ¢ a k, jsou tyto: Francisca Franca (185), Francisca Franka (54),
Franciska Franca (4) a Franciska Franka (1008). Z dat je patrné, Ze nejcastéji se
vyskytuje varianta, u které je ¢ nahrazeno k v obou castech jména. Dale jsme
narazili na podobu, u které je uzita nepatficna varianta rodného jména, a to
Franceska Franka (1). U podoby Franciscka Franka (1) doslo pravdépodobné
k pteklepu.

V dativu/lokalu jsme zaznamenali tfi spravné podoby: Franciscu Francovi (13),
Francisku Frankovi (2) a Francisco Francovi (2). U posledné jmenované podoby
je rodné jméno nedeklinovéano, u tvaru Franciskovi Frankovi je koncovka —ovi
pfipojena k obéma jméniim, coZ je zpusob sklonovani, ktery je charakteristicky

ot et 27
pro neformalni projev”'.

V instrumentalu opét mizeme pozorovat konkurenci mezi tvary sc a k:
Franciscem Francem (17), Franciskem Frankem (5) a Franciscem Frankem (1).

Zajimavé je, ze zatimco v genitivu/akuzativu jsme zaznamenali vice vyskytl u

%8 Internetova jazykova piirucka, http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=324
?7 Internetova jazykova piirucka, http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=224
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jmen s k, v instrumentalu pfevazuji podoby s c. Nalezena byla také jedna podoba

s neskloiovanym rodnym jménem.

5.1.13 Tycho Brahe

Prehled vyskytt tvart jména Tycho Brahe v korpusech SYN2005, SYN2006PUB

a SYN2009PUB:

Tycho de Brahe

SYN2005

SYN2006PUB

SYN2009PUB

nominativ

Tycho Brahe

10

72

75

Tycho Brache

0

Tycho de Brahe

(¢,
~N O

131

Tychode Brahe

Tychon Brahe

genitiv

Tycha Brahe

N

Tychona Brahe

N
~

Tychona Braha

Tycho Brahe

Tychona de Brahe

Tychona Braheho

Tycha Braha

Tycha Braheho

Tychonade Brahe

Tycho de Braha

Tycho de Brahe

Tycha de Brahe

Tycho Braha

Tychona Brah

Tychona de Braha

dativ

Tychonu de Brahovi

Tycho Brahovi

Tychonovi Brahe

Tychovi Brahe

Tychonu Brahe

Tychu de Brahe

Tychonovi Brahemu

Tychu Brahovi

Tychovi de Brahe

akuzativ

Tychona de Brahe

Tycho Braha

Tycha Brahe

Tycha de Brahe

Tycho Brahe

Tycha Braha
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Tycho de Brahe
lokal Tycho de Brahe
Tychonovi de Brahe
Tycho Brahe
Tychonovi Brahe
Tychonu Brahe
Tychovi Brahe
instrumental | Tychonem Brahe
Tycho Brahem
Tychem Brahem
Tycho de Brahe
Tycho de Brahem

Ol|lo|Co|O|~ OO |O|O|O|O|O
Ol=|=|~|dO|O|OC|IO |~ |~ |O
Bl (=2 (=2 N [N E B | N B [el Eo |\ G

tabulka ¢. 15

Jméno Tycho Brahe je velmi Casto uvadéno ve varianté Tycho de Brahe. V této
kapitole ponechame stranou to, zda jde o chybu ¢i ne. Zaméfime se na sledovani

toho, které varianté davaji pisatelé prednost.

Internetova jazykova ptiruc¢ka uvadi, Ze pokud ptedchézi piijmeni pfedlozka nebo
podobny vyraz, je pfijmeni skloiovano podle zakoncéeni. Je mozné se setkat i
s piipady, kdy pifjmeni ziistava nedeklinovano a sklofiuje se pouze rodné jméno.*®
Z nominativnich tvarii vidime, Ze frekventovanéjsi je podoba s ptedlozkou: Tycho
de Brahe (201), Tycho Brahe (157). Dale jsme narazili na tvary s chybnym
rodnym jménem Ci piijmenim, a sice Tycho Brache (1) a Tychon Brahe (2). U

tvaru Tychode Brahe (1) je rodné jméno a predlozka psano dohromady.

Genitiv je reprezentovan znacnym mnozstvim tvarti. Ty rozdélime do nékolika
skupin. Do prvni skupiny zatadime podoby, u kterych se rodna jména deklinuji
tak, ze zéklad je rozSifen o kmenovy formant —on- a padové koncovky jsou
pfidany na konec jména. U tvarQ Tychona Brahe (42) a Tychona de Brahe (18) je
deklinovano rodné jméno, piijmeni zistava nesklonné. Tyto podoby povazujeme
za spravné. U tvara Tychona Braha (2) a Tychona de Braha (2) je deklinovano jak
rodné jméno, tak i1 pfijmeni. Pfijmeni je sklonovano podle vzoru ,pan‘. I tyto
podoby jsou spravné. Vyhovujici podoba je i u tvaru Tychona Braheho (3).

Piijmeni je v tomto piipad¢ sklofiovano podle zajmennych koncovek. U ostatnich

% Internetova jazykova piirucka, http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=326
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podob doslo k pteklepu: Tychonade Brahe (1) a Tychona Brah (1). Do druhé
skupiny fadime podoby, u kterych je rodné jméno v nespravném tvaru Tycha:
Tycha Brahe (9), Tycha Braha (2), Tycha Braheho (2) a Tycha de Brahe (10). Ve
tieti skupiné jsou podoby, u kterych zlstalo rodné jméno nesloniovano: Tycho
Brahe (2), Tycho de Braha (3), Tycho de Brahe (9) a Tycho Braha (1). Z dat je
patrné, ze v genitivu jsou u rodného jména nejfrekventovanéjsi tvary
s kmenotvornou ptiponou —on-. Pfijmeni zlstava nejcastéji nesklonné. I v genitivu

prevladaji podoby jména bez predlozky.

U ostatnich tvarii jsme nenalezli dostatecny pocet tvari na to, abychom z nich
mohli vyvozovat hlubsi zavéry. Proto berme vysledky z genitivu jako dobry obraz

toho, jak je v souasném uzu nakladano se jménem 7ycho Brahe.

5.1.14 André Malraux

Ptehled vyskyti tvarG jména André Malraux v korpusech SYN2005,

SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

André Malraux

SYN2005

SYN2006PUB

SYN2009PUB

Morfeo.cz

nominativ

André Malraux

27

16

29

206

Andre Malraux

o

11

genitiv

André Malrauxe

15

Andrého Malrauxe

w

André Malrauxa

Andrého Malrauxa

André Malreauxa

Andrého Malrau-xe

dativ

Andrému Malrauxovi

André Malrauxovi

akuzativ

Andrého Malrauxe

Andrého Malrauxa

André Malrauxe

instrumental

André Malrauxem

Andrém Malrauxem

=~ IN|[O|O|~|O|~|O|OC|O ||~ |N]|O

OIN|[~ ||~~~ |O|WI|N
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tabulka ¢. 16
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V nominativu jasné¢ dominuje korektni varianta André Malraux (278) nad
nespravnou podobou Andre Malraux (11), u které je vynechano diakritické

znaménko.

V genitivu je nejCastejsi podoba, kdy zistava rodné jméno nesklonné a piijmeni je
skloniovano podle vzoru ,,muz*, a sice André Malrauxe (26). vice nez jeden vyskyt
jsme potom zaznamenali jest€¢ u podob Andrého Malrauxe (8) a André Malrauxa
(4). Je patrné, Ze uzivatelé davaji u tohoto rodného jména prednost nesklonnosti.

U pfijmeni je frekventovanéjsi deklinace podle ,,muz* nez podle vzoru ,,pan‘.

5.1.15 Jean-Jacques Rousseau

Piehled vyskytl tvar jména Jean-Jacques Rousseau v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Jean-Jacques Rousseau SYN2005 | SYN2006PUB | SYN2009PUB

nominativ Jean Jacques Rousseau 14 11 21

o

Jean Jacques Rouseau

Jean Jeacques Rousseau

Jean-Jacques Rousseau

JeanJacques Rousseau

Jean Jaques Rousseau

genitiv Jeana Jacquesa Rousseaua

Jeana Jacqua Rousseaua

Jean-Jacques Rousseaua

Jeana-Jacquesa Rousseaua

Jeana Jacquese Rousseaua

Jeana Jacquese Rouseaua

Jeana-Jacquese Rousseaua

dativ Jeanu Jacquesu Rousseauovi

Jeanu Jaquesu Rousseauovi

Jeanu Jacquovi Rousseauovi

Jeanu Jacquesovi Rousseaovi

JeanuJacquesu Rousseaovi

akuzativ Jeana-Jacquesa Rousseaua

Jeana-Jacquese Rousseaua

Jeana-Jacqua Rousseaua

Jeana Jacquese Rousseaua

Jean-Jacquesa Rousseaua

lokal Jeanu-Jacquesu Rousseaovi

(SN (o} ol lel E ELN P ol [of P PN Eo (o) (ol ol (ool E E [SVN (el Fo Fool E Eon
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instrumental | Jeanem-Jacquesem Rouseauem

43



Jean-Jacquesem Rousseauem 1 0

Jeanem Jacquesem
Rousseauem 0 0

Gpl Jean-Jacques Rousseal 0 0

tabulka ¢. 17

V nominativu ptevazuje chybnd varianta Jean Jacques Roussea (46), u které
schazi spojovnik mezi rodnymi jmény. Spravna podoba, a to Jean-Jacques
Roussea (31), je druha nejfrekventovanéjsi. Zbylé podoby jsou nespravné. U tvaru
Jean Jacques Rouseau (1) schéazi spojovnik a pifijmeni vykazuje ortografickou
chybu. U tvart Jean Jeacques Rousseau (1) a Jean Jaques Roussea (1) schazi
spojovnik a ve jméné Jacques v jednom piipadé piebyva a v druhém ptipadé
chybi pismeno. U tvaru JeanJacques Rousseau (2) doSlo k vynechani mezery

mezi rodnymi jmény.

Genitiv je reprezentovan sedmi podobami, z nichZ spravné jsou podoby dv¢, a to
Jeana-Jacquesa Rousseaua (10) a Jeana-Jacquese Rousseaua (1). Ctyfikrat jsme
zaznamenali tvar Jeana Jacquesa Rousseaua a dvakrat tvar Jeana Jacquese
Rousseaua, u kterych schazi spojovnik. U tvaru Jean-Jacques Rousseau (1)
nejsou sklofiovana rodna jménu, k ¢emuz neni diivod. Objevili jsme i tvar Jeana
Jacqua Rousseaua (1), ktery je po morfologické strance utvofen spravng, ale
kterému schézi spojovnik mezi rodnymi jmény. Podoba Jeana Jacquese Rouseaua

(1) neni psana se spojovnikem a v pfijmeni chybi souhlaska.

V dativu neregistrujeme ani jednu spravnou podobu. VSem tvarim schazi
spojovnik. Pomineme-li chybéjici spojovaci ¢arku, po morfologické strance je
spravné utvoien tvar Jeanu Jacquesu Rousseaovi (1). Ostatni podoby vykazuji
dal§i i dalsi chyby jako jsou: nevhodné opakovani koncovky —ovi, chybé&jici

souhlaska ve jméné nebo psani jmen bez mezery.
Z podob, které jsme nezaznamenali v genetivu a dativu, v akuzativu a lokalu

registrujeme tyto vyhovujici tvary: Jeana-Jacqua Rousseaua (1) a Jeanu-

Jacquesu Rousseaovi (1).
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Instrumental je dolozen tfemi podobami. Jedna z nich, a sice Jeanem-Jacquesem
Rousseauem (2) je nalezitd. Tvaru Jeanem Jacquesem Rousseauem (2) chybi
spojovnik. Podoba Jean-Jacquesem Rousseauem (1) je nevyhovujici kvili

nedeklinovani rodného jména.

5.1.16 Mao Ce-tung

Ptehled vyskyta tvari jména Mao Ce-tung v korpusech SYN2005, SYN2006 a
SYN2009PUB:

Mao Ce-tung SYN2005 | SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ MaoCe - tung 1 0 0
Mao Cetung 1 3 4
Mao Ce-tung 45 117 132
Mao Ce-Tung 2 2 2
Mao Ce - tung 0 0 1
Mao C-tung 0 1 0
Mao Ce Tung 0 0 2
Mao ce-tung 0 0 2
Mao Tse Tung 0 0 2
genitiv Mao Ce Tunga 1 2 4
Mao Ce tunga 1 1 0
Mao Cetunga 1 3 3
Mao Ce-Tunga 1 4 0

Mao Ce-tunga 29 150 166
Maa Ce-tunga 0 1 1
Mao Ce--tunga 0 0
dativ Mao Ce-tungovi 7 14 12
Mao Ce - tungovi 0 1 0
Mao Ce Tungovi 0 0 1
Mao Ce-tunovi 0 0 1
akuzativ Mao Ce-tunga 10 22 23
Mao Cetunga 0 1 1
lokal Mao Ce-tungovi 2 14 13
Mao Cetungovi 0 1 0
Mao Ce Tungovi 0 1
instrumental | Mao Ce-tungem 6 33 34
Mao Cetungem 0 1 1
Mao Ce-Tungem 0 1 0
Mao Ce Tungem 0 0 2
G pl Mao Ce-tungl 1 0 0

tabulka ¢. 18
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Pravidla &eského pravopisu® uvadi: ,Jsou-li slabiky ¢dstmi slova (pojmenovani),
oddeluji se spojovnikem. Pri psani vlastnich jmen se uvadi jako prvni vidy
prijmeni, veétsinou jednoslabicné (Teng), po nem nasleduje rodné jméno —
jednoslabicné nebo castéji dvojslabicné (Siao-pching). Toto poradi neni vhodné
meénit.* Déale uvadéji, ze korektni podoba jména je Mao Ce-tung. Toho se budeme

drzet i my.

Z tabulky je patrné, ze piijmeni Mao se v drtivé vétSin€ piipadi vyskytuje
v nesklofiované podob¢. Dolozeny jsou pouze dva ptipady z genitivu, a sice Maa
Ce-tunga (2), kdy se piijmeni a druha c¢ast rodného jména skloiiuje podle vzoru

,»pan*. Pisatelé tedy voli moznost deklinovat az posledni ¢ast jména.

Na n¢kolika podobach ukdzeme, v ¢em se pii psani tohoto jména nejCastéji
chybuje. U genitivniho tvaru Mao Ce tunga (2) chybi spojovnik mezi Castmi
rodného jména. Problém se spojovnikem registrujeme také u podoby Mao Ce —
tungovi (1). Spojovaci ¢arka nesmi byt od jména oddélena mezerou. Castou
chybou je psani druhé ¢asti rodného jména s velkym pismenem na zacatku. Tato
nespravnost se vyskytuje u tvarti se spojovnikem 1 bez néj: Mao Ce Tunga (7),
Mao Ce-Tungem (1). Déle jsem objevili skupinu tvarti, u kterych jsou c¢asti
rodného jména napsany dohromady: Mao Cetung (7). U nékterych tvarti jsme
narazili na chybéjici pismena: Mao C-tung (1) a Mao Ce-tunovi (1). U podoby

Mao Tse Tung (2) registrujeme obménu prvni ¢asti rodného jména.

5.1.17 George Bernard Shaw

Ptehled vyskytli tvari jména George Bernard Shaw v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

George Bernard Shaw S5 S6PUB | S9PUB [M
nominativ George Bernard Shaw 25 21 46| 2114
Georg Bernard Shaw 1 0 0 33
genitiv George Bernarda Shawa 6 60 50 38
Georga Bernarda Shawa 0 1 3 14
George Bernarda 0 1 0 0

PPravidla ¢eského pravopisu, s. 85.
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ShawaREPRO

George Bernharda Shawa 0 1 0 0

George Bernard Shawa 0 0 0 1

George Bernarda Shaw 0 0 0 1

dativ Georgi Bernardu Shawovi 1 0 0 0
George Bernardu Shawovi 0 0 0 2

akuzativ George Bernarda Shawa 0 0 2 2
George Bernarda Shaw 0 0 0 3

lokal Georgi Bernardu Shawovi 0 0 0 1
2 0 2 8

instrumental [ Georgem Bernardem Shawem
tabulka ¢. 19

Nominativ je reprezentovany dvéma podobami. Jasné¢ dominuje korektni forma
George Bernard Shaw (2206). Druhy dolozeny tvar vykazuje ortografickou
chybu. V podobé Georg Bernard Shaw (34) doslo k odsunuti koncového —e

v rodném jméng.

Genitiv je dolozen Sesti tvary. Za spravny hodnotime pouze jeden z nich, a to
George Bernarda Shawa (154). Prvni jméno je skloniovano podle vzoru ,,muz*,
druhé rodné jméno a piijmeni podle vzoru ,,pan*. Ostatni podoby vykazuji chyby.
U podoby Georga Bernarda Shawa (18) je tvar prvniho rodného jména utvoten
podle $patného vzoru. Je mozné, ze k tomu doslo analogicky podle tvarii ostatnich
jmen. U tvart George Bernarda Shaw (1) a George Bernard Shawa (1) nedoslo
k deklinaci jednoho ze jmen, k ¢emuz nebyl divod. U ostatnich podob jsme
zazanemnali pteklepy: George Bernharda Shawa (1), George Bernarda
ShawaREPRO (1). V ptipadé posledné jmenované formy byla vynechana mezera

mezi jménem a nasledujicim slovem.

Dativ je reprezentovan dvéma podobami. Za spravny povazujeme tvar Georgi
Bernardu Shawovi (1). U tvaru George Bernardu Shawovi (2) je nepatfiéné

ponechédno prvni jméno nesklonné.

V akuzativu a lokalu jsme se nesetkali s tvarem, o kterém bychom se nezminovali

vyse.

V instrumentélu registrujeme jedinou podobu, a sice Gergem Bernardem Shawem

(12). K tomuto tvaru nemame vyhrady.
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5.1.18 Danny DeVito

Ptehled wvyskyti tvart jména Danny DeVito v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Danny DeVito SYN2005 | SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Danny DeVito 51 79
Danny De Vito 40
Dany DeVito
Danny de Vito
Dany De Vito
Dany de Vito
Danny deVito
Danny DeVitto
Danny De Vito
genitiv Dannyho DeVita
Dannyho De Vita
Danny De Vita
Dannyho de Vita
dativ Dannymu DeVitovi
Dannymu de Vito
akuzativ Dannyho DeVita
Dannyho De Vita
Dannyho de Vita
Danny DeVita
Dannyho DeVitta
instrumental | Dannym DeVitem
Dannym DeVito
Danny De Vitem
Dannym de Vitem
Danny DeVitem
Dannym De Vito
Danny de Vitem
Dannym de Vito
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tabulka ¢. 20

V nominativu registrujeme devét podob. Podle vzitého uzu je korektni forma
Danny DeVito (139). Vzhledem k poctu vyskytii nelze vSak zavrhovat ani dvé
podoby s vysokou frekvenci vyskytl, tj. Danny De Vito (72) a Danny de Vito
(23). Ostatni tvary vyskytujici se tvary vykazuji ortografické nedostatky

(vynechani grafému n vrodném jmén€, nendlezit¢ psani piijmeni s dvéma
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souhlaskami ¢): Dany DeVito (1), Dany De Vito (3), Dany de Vito (1), Danny
DeVitto (1) a Danny De Vitto (1).

V genitivu a akuzativu jednoznaéné dominuje podoba Dannyho DeVita (49), tedy
podoba, u které je rodné jméno skloniovano zajmenné, piijmeni je deklinovano
podle vzoru ,pan*“ a Clen svelkym pocateCnim pismenem je tésné piipojen
k pfijmeni. Za teoreticky spravné podoby lze povazovat tyto: Dannyho De Vita
(12) a Dannyho de Vita (2). Objevili jsme i dvé podoby, u kterych nebylo
deklinovano rodné jméno, a sice Danny DeVita (2) a Danny De Vita (2).

Pravopisné chyby jsme registrovali u tvaru Dannyho DeVitta (1).

Dativ je reprezentovan pouze dvéma podobami. Oba tvary lze povazovat za

korektni: Dannymu DeVitovi (1) 1 Dannymu de Vito (1).

Instrumental je v nasSem vyzkumu zastoupen osmi formami. Nezaznamenali jsme
u nich ortografické nedostatky. Pisatel¢ bud’ sklofiovali obé jména: Dannym
DeVitem (5), Dannym de Vitem (1), nebo ponechévali rodné jméno nesklonné a
deklinovali pouze ptijmeni: Danny De Vitem (3), Danny DeVitem (1), Danny de
Vitem (1), anebo deklinovali rodné jméno a piijmeni zistalo nesklonné: Dannym

DeVito (1), Dannym De Vito (2) a Dannym de Vito (1).

5.1.19 Pier Paolo Pasolini

Prehled wvyskytd tvarG jména Pier Paolo Pasolini v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Pier Paolo Pasolini SYN2005 [ SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Pier Paolo Pasolini 5 55 84
Pier Paolo Passolini 0 8 11
Pierre Paolo Passolini 0 1 0
Piere Paolo Pasolini 0 0 1
genitiv Piera Paola Pasoliniho 4 31 80
Pier Paola Pasoliniho 0 2 1
Pierra Paola Passoliniho 0 1 0
Pierra Paola Pasoliniho 0 1 0
Pier Paolo Passoliniho 0 1 0
Piera Paola Passoliniho 0 13 10

49



Pietra Paola Pasoliniho 0 2 2
Piera Paolo Pasoliniho 0 0 1
Piera Pabla Pasoliniho 0 0 1
Piera Paola Pasolini 0 0 2
Pierovi Paolovi
dativ Pasollinimu 0 1 0
Pieru Paolovi Pasolinimu 0 1 0
Pieru Paolu Pasolinimu 0 0 1
Pier Paolo Pasolinimu 0 0 1
Pierovi Paolovi
Pasolonimu 0 0 1
akuzativ Piera Paola Pasoliniho 0 1 2
lokal Pieru Paulo Passolinim 0 1 0
Pieru Paulu Passolinim 0 1 0
instrumental | Pierem Paolem Pasolinim 0 1 1

tabulka ¢. 21

Nominativ je zastoupen Ctyimi podobami. Za nalezitou povazujeme jedinou, a
sice Pier Paolo Pasoloni (144). U formy Pier Paolo Passolini (19) identifikujeme
odli$ny tvar piijmeni. Chybné podoby rodného jména jsme zaznamenali u tvart
Piere Paolo Pasolini (1). U podoby Pierre Paolo Passolini (1) vidime nespravnou

podobu jak rodného jména, tak 1 pfijmeni.

V genitivu a akuzativu registrujeme deset podob, z nichZ koretkni jsou dvé, a to
Piera Paola Pasoliniho (118) a Piera Paola Pasolini (2). U prvni jsou skloniovany
vSechny ¢asti jména, u druhé pisatel ponechal pfijmeni nesklonné. Ostatni tvary
vykazuji chyby: u Pier Paola Pasoliniho (3), Pier Paolo Pasoliniho (1) a Piera
Paolo Pasoliniho (1) registrujeme nevhodné ponechani bud’ jednoho rodného
jména, nebo obou v nedeklinované podobé, u Pierra Paola Pasoliniho (1), Pierra
Paola Pasoliniho (1), Pietra Paola Pasoliniho (4) a Piera Pabla Pasoliniho (1) je
uzito nenalezitych podob rodnych jmen. Ve tvaru Piera Paola Passoliniho (23) se

opét setkavame s podobou piijmeni, kterd nekoresponduje s oficidlnou podobou.

V dativu jsme vedle korektni podoby, a to Pieru Paolu Pasolinimu (1),
zaznamenali tvary, u nichZ je nepatfi€né uzito sufixu —ovi, tj. Pierovi Paolovi
Pasolinimu (1), Pieru Paolovi Pasolinimu (1) a Pierovi Paulovi Pasolinimu (1).
U posledni podoby registrujeme navic chybu v psani pfijmeni. Nepatiiéné
ponechani rodnych jmen v neskloniované podoby vidime u tvaru Pier Paolo

Pasolinimu (1).
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Ob¢ podoby, které jsme v lokdlu zaznamenali, musime vinou nekorektni formy
piijmeni oznacit za chybné: Pieru Paolu Passolinim (1), Pieru Paolo Passolinim

(1). V druhém piipadé€ navic nebylo sklofiovano druhé rodné jméno.

Instrumentdl je zasoupen jedinym tvarem, ke kterému nemame vyhrady, a to

Pierem Paolem Pasolinim (2).

5.1.20 Daniel Defoe

Ptehled vyskytl tvart jména Daniel Defoe v korpusech SYN2005, SYN2006PUB
a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

Daniel Defoe SYN2005 | SYN2006PUB | SYN2009PUB | Morfeo.cz
nominativ Daniel Defoe 9 11 31 1525
genitiv Daniela Defoea 1 9 10 103
Daniela Defoa 2 14 23 55
Daniela Defoe 0 4 2 27
dativ Danielu Defoe 0 1 0 0
Danielu Defoeovi 0 0 1 14
Danielovi Defoe 0 0 0 3
Danielu Defoovi 0 0 0 1
akuzativ Daniela Defoa 0 1 0 4
Daniela Defoe 0 0 0 9
Daniela Defoea 0 0 0 5
lokal Danielu Defoeovi 0 1 0 0
instrumental | Danielem Defoem 1 0 1 5
Danielem Defoe 0 0 0 1

tabulka ¢. 22

V nominativu registrujeme jedinou podobu, a sice Daniel Defoe (1576).

Genitiv a akuzativ je reprezentovan tfemi podobami. Tvar Daniela Defoea (128)
je utvotena spravné. Rodné jméno i pfijmeni je sklonovano podle vzoru ,,pan, u
pfijmeni se padové koncovky pfipojuji na konec jména. Pfipustnd je i forma
Daniela Defoe (42). U tvaru Daniela Defoa (99) je v pifijmeni nespravné

vypusténa samohlaska e.
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V dativu a lokalu jsme nalezli dva korektni tvary, a sice Danielu Defoeovi (16) a
Danielu Defoe (1). U druhé podoby se opét setkdvame s nedeklinovanou formou
pfijmeni. Ostatni tvary vykazuji chyby. U tvaru Danielovi Defoe (3) je padova
koncovka nevhodné umisténa za prvni ¢ast jména. U tvaru Danielu Defoovi (1)

identifikujeme chybu, o které jsme se zminili v pfedchazejicim odstavci.

Instrumentdl je vnaSem vyzkumu zastoupen dvéma podobami, ke kterym

nemame vyhrady: Danielem Defoem (7), Danielem Defoe (1).

5.1.21 Edgar Allan Poe

Ptehled vyskytG tvarGt jména Edgar Allan Poe v korpusech SYN2005,

SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Edgar Allan Poe SYN2005 | SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Edgar Allan Poe 14 59 82
Edgar Alan Poe 0 4 7
Edgar Allen Poe 0 0 1
Edgar Alllan Poe 0 0 1
genitiv Edgara Allana Poea 11 40 81
Edgara Alana Poea 4 23 33
Edgara Allena Poea 0 1 3
Edgara Alana Poa 0 1 5
Edgara Allana Poa 0 5 8
Edgara Allana Poe 0 0 1
dativ Edgaru Allanu Poeovi 1 2 6
Edgaru Alanu Poeovi 0 1 2
akuzativ Edgara Allan Poea 6 0 0
Edgara Alana Poa 1 0 1
Edgara Allana Poea 0 5 6
Edgara Allana Poa 0 1 1
Edgara Alana Poea 0 0 3
lokal Edgaru Allanu Poeovi 0 2 3
Edgaru Alanu Poeovi 0 1 0
instrumental | Edgarem Allanem Poem 0 1 4
Edgarem Alanem Poem 0 0 1

tabulka ¢. 23
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Vzhledem k velkému mnozstvi dat, které jsme ziskali pfi excerpci materidlt
z internetového vyhledavace Morfeo.cz, nebylo mozné u nekterych tvara rozlisit

pad. Nasledujici tabulka podéava piehled vyskytl tvart ve vyhledavaci Morfeo.cz:

Edgar Allan Poe Morfeo.cz
nominativ Edgar Allan Poe 3805
Edgar Alan Poe 240
Edgar Allen Poe 40
Edgar Alen Poe 1
G/A Edgara Allana Poea 691
Edgara Allana Poa 119
Edgara Alana Poea 110
Edgara Alana Poa 20
Edgara Allena Poea 17
Edgara Allena Poa 3
Edgara Allana Poe 50
Edgara Alan Poe 2
Edgara Allan Poe 32
Edgara Allen Poe 1
D/L Edgaru Allanu Poe 3
Edgar Allan Poeovi 1
Edgaru Allanu Poeovi 48
Edgaru Allenu Poeovi 1
Edgaru Allanovi Poeovi 4
Edgaru Alanovi Poeovi 1
instrumental | Edgarem Allan Poem 1
Edgarem Allanem Poem 33
Edgarem Alanem Poem 4
Edgarem Allenem Poem 4
Edgarem Allanem Poe 4

tabulka ¢. 24

V nominativu jsme nalezli pét podob jména. Jasné¢ dominuje formu pravopisné
spravna, tj. Edgar Allan Poe (3960). U tvari Edgar Alan Poe (251), Edgar Allen
Poe (41), Edgar Alen Poe (1) a Edgar Alllan Poe (1) registrujeme riznorodé
ortografické nedostatky.

Genitiv a akuzativ je zastoupen mnozstvim forem. Nalezity jsou pouze tvary
Edgara Allana Poea (823) a Edgara Allana Poe (51). Zbyvajici podoby musime
oznacit za chybné: u podob Edgara Allana Poa (132), Edgara Alana Poa (26) a
Edgara Allena Poa (3) je v ptijmeni vynechana samohlaska e. U podob Edgara
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Alana Poea (173), Edgara Allena Poea (21), Edgara Alan Poe (2) a Edgara Allen
Poe (1) se vyskytuji ortografické chyby. U tvart Edgara Allan Poe (32) a Edgara

Allan Poea (6) je nevhodné ponechano druhé jméno neskloniované.

V dativu a lokdlu jsme zaznamenali dvé korektni podoby, a to Edgaru Allanu
Poeovi (62) a Edgaru Allanu Poe (3). Forma Edgar Allan Poeovi (1) je nevhodna.
Prvni dvé jména zlstaly nesklonna, k ¢emuz vzhledem k zakonceni neni divod.
V ptipad¢ tvaru Edgaru Allanovi Poeovi (4) je u druhého jména nepatiicné uzita

koncovka —ovi. U ostatnich tvari registrujeme chyby, které jiz byly popsany vyse.

V instrumentélu jsme objevili pét podob. Vyhovujici jsou tyto: Edgarem Allanem
Poem (38) a Edgarem Allanem Poe (4). U tvaru Edgarem Allan Poem (1) je
ponechéno prosttedni jméno nesklonné, coz povazujeme za nevhodné. Zbylé tvary

vykazuji ortografické nedostatky.

5.1.22 Paulo Coelho

Ptehled vyskytd tvarti jména Paulo Coelho v korpusech SYN2005, SYN2006PUB
a SYN2009PUB:

Paulo Coelho SYN2005 | SYN2006PUB [ SYN2009PUB
nominativ Paulo Coelho 28 116 320
Paulo Coelno 0 2 0
Paulo Coehlo 0 2 0
Paulo Coelo 0 2 1
Paul Coelho 1 6 7
genitiv Paula Coelha 10 33 86
Paula Coelho 0 1 3
Paula Coelhoa 0 1 0
Paula Coelhy 0 0 1
dativ Paulu Coelhovi 0 1 1
akuzativ Paula Coelha 0 1 2
Paula Coehla 0 1 0
Paula Coelho 0 0 1
lokal Paulovi Coelhovi 0 1 0
instrumental | Paulem Coelhem 0 3 6
Paulem Coelho 0 0 1

tabulka ¢. 25
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Vzhledem k velkému mnozstvi dat, které jsme ziskali pfi excerpci materialt
z internetového vyhledavace Morfeo.cz, nebylo mozné u nékterych tvari rozlisit

pad. Nasledujici tabulka podéava piehled vyskytl tvart ve vyhledavaci Morfeo.cz:

Paulo Coelho Morfeo.cz
N Paulo Coelho 16379
Paul Coelho 59
G/A Paula Coelha 1275
Paula Coelho 47
Paulo Coelha 19
Paula Coelhe 1
D/L Paulu Coelhovi 9
Paulu Coelho 19
instrumental [Paulem Coelhem 27
Paulo Coelhem 1
Paulem Coelho 2

tabulka ¢. 26

V nominativu registrujeme pét podob. Mimo ortograficky spravnou podobu, tj.
Paulo Coelho (16843), jsme zaznamenali nenalezité podoby, a sice Paulo Coelno
(2), Paulo Coehlo (2), Paulo Coelo (3) a Paul Coelho (73), u kterych doslo

k pteklepu nebo k vynechani koncové samohlasky v rodném jméné.

Genitiv a akuzativ je vnasem vyzkumu reprezentovan dvéma korektnimi
podobami, a to Paula Coelha (1407) a Paulo Coelha (19). Ostatni tvary jsme
vyhodnotili jako nevyhovujici. U tvaru Paula Coelho (52) je ponechano piijmeni
nesklonné. Vzhledem k zakonceni jména neni divod k jeho nedeklinovani, a proto
povazujeme tuto formu za nevhodnou. U podob Paula Coelhy (1) a Paula Coelhe
(1) neni jméno, v druhém ptipadé ptijmeni, utvoreno podle vzoru ,,pan*. Pteklepy

se vyskytly u téchto podob: Paula Coelhoa (1) a Paula Coehla (1).
Instrumental je doloZzen podobami Paulem Coelhem (36), Paulo Coelhem (1) a

Paulem Coelho (2). Posledn¢ jmenovany tvar ponechava piijmeni nesklonné a

proto je nevhodny.
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5.1.23 Hugh Jackman

Prehled wvyskytd tvart jména Hugh Jackman v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Hugh Jackman SYN2005 | SYN2006PUB [ SYN2009PUB
nominativ Hugh Jackman 3 38 162
genitiv Hugha Jackmana 0 2 5
Hugh Jackmana 0 1 0
dativ Hughu Jackmanovi 0 2 1
Hughovi Jackmanovi 0 0 1
akuzativ Hugha Jackmana 0 6 7
Hugh Jackmana 0 0 1
instrumental | Hughem Jackmanem 1 6 13

tabulka ¢. 27

Vzhledem k velkému mnoZzstvi dat, které jsme ziskali pfi excerpci materiali
z internetového vyhledavace Morfeo.cz, nebylo mozné u nékterych tvart rozlisit

pad. Nasledujici tabulka podava prehled vyskyta tvart ve vyhledavaci Morfeo.cz:

Hugh Jackman Morfeo.cz
nominativ Hugh Jackman 5055
G/A Hugha Jackmana 291
Hugh Jackmana 121
Hugha Jackman 2
D/L Hughu Jackmanovi 12
Hughovi Jackmanovi 14
Hugh Jackamnovi 13
instrumental | Hughem Jackmanem 444
Hugh Jackmanem 30

tabulka ¢. 28

Jméno Hugh Jackman necini Ceskych pisatelim potize. Vadné tvary jsme
zaregistrovali v genitivu a dativu: u podoby Hugha Jackman (2) je nepatiicné
ponechéno piijmeni nesklonné a u podoby Hughovi Jackmanovi (15) doslo

k nevhodnému pouZiti sufixu —ovi u rodného jména.
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5.1.24 Matthew Perry

Prehled wvyskytd tvari jména Matthew Perry v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Matthew Perry SYN2005 | SYN2006PUB [ SYN2009PUB
nominativ Matthew Perry 12 41 111
Mathew Perry
Mattew Perry
Matthew Per-ry
genitiv Matthewa Perryho
Mathewa Perryho
dativ Matthewu Perrymu
Matthewovi Perrymu
akuzativ Matthewa Perryho
instrumental | Matthewem Perrym
Matthew Perrym
Mathewem Perrym
tabulka ¢. 29
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Vzhledem k velkému mnozstvi dat, které jsme ziskali pfi excerpci materialti
z internetového vyhleddvace Morfeo.cz, nebylo mozné u nékterych tvart rozlisit

pad. Nasledujici tabulka podava piehled vyskyti tvarti ve vyhledavaci Morfeo.cz:

Matthew Perry Morfeo.cz
N/V Matthew Perry 1901
Mathew Perry 63
G/A Matthewa Perryho 51
Mathewa Perryho 2
Matthew Perryho 22
D/L Matthewu Perrymu 36
Matthew Perrymu 3
Matthewovi Perrymu 2
instrumnetal | Matthewem Perrym 34
Mathewem Perrym 1
Matthew Perrym 3
Mathew Perrym 1

tabulka ¢. 30

Po morfologické strance nezplisobuje jméno Matthew Perry uzivatelim

komplikace. Podoby jsou tvofeny podle spravnych vzort, tzn. rodné jméno se
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skloituje podle vzoru ,pdn®, pfijmeni podléhd zajmenné deklinaci. Obtize

zpusobovala pouze ortograficka stranka jmen (viz tabulky).

Z tabulek je patrné, Ze pisatelé vétSinou voli podobu jména, kdy jsou sklonovany
ob¢ casti, tedy jak rodné jméno, tak i piijmeni. Pokud uz zistavad néjaka Cast

nedeklinovana, je to rodné jméno.

5.1.25 Victor Hanescu

Prehled vyskytd tvard jména Victor Hanescu v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavac¢i Morfeo.cz:

Victor Hanescu SYN2005 [ SYN2006PUB | SYN2009PUB | Morfeo.cz
nominativ Victor Hanescu 0 2 13 305
Viktor Hanescu 0 0 0 12
genitiv Victora Haneska 0 0 0 4
Viktora Haneska 0 0 0 1
dativ Victoru Haneskovi 0 0 3 1
Victoru Hanescovi 0 0 0 1
Viktoru Haneskovi 0 0 0 2
Viktoru Hanescovi 0 0 0 1
Victorovi Hanescu 0 0 0 1
akuzativ Victora Haneska 0 0 2 45
Victora Hanescua 0 0 1 9
Victora Hanescu 0 0 0 1
Victora Hanesca 0 0 0 30
Viktora Haneska 0 0 0 3
instrumental | Victorem Haneskem 0 0 3 32
Victorem Hanescuem 0 0 1 5
Victorem Hanescem 0 0 0 24
Victorem Hanescu 0 0 0 1
Viktorem Haneskem 0 0 0 15

tabulka ¢. 31

V nominativu pozorujeme dvé podoby lisici se variantou rodné¢ho jména. Tvar s ¢

jasné¢ dominuje nad tvarem s k.
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Genitiv a akuzativ reprezentuje p&t podob. Korektnich podob je povicero®:
Victora Hanesca (30), Victora Haneska (51), Viktora Haneska (4) a Victora
Hanescu (1). U tvaru Victora Hanescua (10) chybné ponechéna v piijmeni

samohlaska u.

Také v dativu je vétSina nalezenych tvart ptipustnych: Victoru Hanescovi (1),
Victoru Haneskovi (4), Viktoru Hanescovi (1), Viktoru Haneskovi (2). Za
nevhodné utvoieny povazujeme podobu Victorovi Hanescu (1), protoze sufix —ovi

se zpravidla pfipojuje k poslednimu ¢lenu n€kolikaslovného vyrazu.

V instrumentélu registrujeme pét podob. Za nalezité povazujeme tyto: Victorem
Haneskem (35), Victorem Hanescem (24), Viktorem Haneskem (15) a Victorem
Hanescu (1). U posledné jmenovaného tvaru zlstavd piijmeni nesklonné. Za
chybny pokladame podobu Victorem Hanescuem (6), u které nedoslo k odsunuti

samohlasky u.

5.1.26 DZavaharlal Nehru

Ptehled wvyskytl tvarG jména Dzavaharlal Nehru v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Dzavaharlal Néhru SYN2005 | SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Dzavaharlal Néhru 14 11
Dzavaharlal Nehrt
DzZavaharlal Nehru
Dzavaharlal Néhru
Dzavaharlal Nehrt
Dzavaharlal Néhru
Dzavaharlal Néhru
Dzavaharial Néhru
Dzavaharlal Nehrt
Dzavaharlal Néhru
Dzavaharlal Nehru
genitiv Dzavaharlala Nehrua
DzZavaharlala Nehrua
Dzavaharlala Néhraa

N
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39 Podle Internetové jazykové piirucky (http:/prirucka.ujc.cas.cz/?id=325) je u rumunskych jmen zakonéenych
ve vyslovnosti na [u] pfipustné psani Hanesca i Haneska.
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Dzavaharlala Néhrua
Dzavaharlala Néhrua
Dzavaharlala Néhrua
Dzavaharlala Nehraa
DzZawaharlala Nehru
Dzavalharlala Néhrua
Dzavaharlala Néhrta
DZavaharlala Nehrta
dativ Dzavaharlalu Néhraovi
Dzavaharlalovi Nehruovi
lokal Dzavaharlalu Néhraovi
instrumental | DZavaharlalem Néhriem
Dzavaharlalem Nehriem
Dzavaharlalem Néhriem
Dzavaharlalem Néhru
tabulka ¢. 32

O|Oo|O|~|O|IOIN|O|O|O|O|O|O|O|O
el (= (=R LA B B Eol B (o]l o} (o} (o) (e} (o)

Ol=|=IN|O|O|ICO|IO|IO |||~

Jak jsme jiz vidé€li v kapitole Mahatma Gdandhi, rozkolisanost v psani indickych
jmen je velka. Opét neexistuje ortograficka podoba, kterou bychom mohli oznacit
za jedinou korektni. Proto budeme pfi posuzivani podob vychazet z uzivatelského

azu.

V nominativu jsou nejfrekventovangj$i tyto tii tvary: DzZavaharlal Néhru (29),
Dzavaharlal Nehru (9) a DzZavaharlal Nehru (7). Korektni formu jsme
konzultovali i s Jazykovou poradnou UJC AV CR, a dosli jsme k zavéru, Ze

v tomto ptipad¢ je dobré fidit izem a nelze ani jednu z podob zavrhovat.
Z dat ziskanych v nepiimych padech lze vidét, Ze pfijmeni se ve vétsing piipadech

skloniuje, a to korektn€ podle vzoru ,,pan*. Nesklonné piijmeni jsme registrovali

jen ojedinéle.

5.2 Feminina

5.2.1 Jessica Alba

Ptehled vyskytl tvard jména Jessica Alba v korpusech SYN2005, SYN2006PUB
a SYN2009PUB:
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Jessica Alba SYN2005 | SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Jessica Albaova 0 1 13
Jessica Albaova 0 0 15
genitiv Jessiky Albaové 0 0 1
dativ Jessice Albové 0 0 2
akuzativ Jessiku Albaovou 0 0 3
Jessicu Albaovou 0 0 1
lokal Jessice Albaové 0 0 1
instrumental | Jessicou Albaovou 0 0 1
Jesicou Albaovou 0 0 1

tabulka ¢. 33

Vzhledem k velkému mnozstvi dat, které jsme ziskali pfi excerpci materialt
z internetového vyhleddvace Morfeo.cz, nebylo mozné u nékterych tvart rozlisit

pad. Nasledujici tabulka podéava piehled vyskytt tvart ve vyhledavaci Morfeo.cz:

Jessica Alba Morfeo.cz
N/G/D/A/V/LI | Jessica Alba 13135
Jesica Alba 130
Jessica Albova 66
Jessica Albaova 68
Jesica Albaova 3
Jessika Alba 13
Jesika Alba 6
Jessika Albaova 1
genitiv Jessiky Alba 5
Jessicy Alba 39
Jessici Alba 11
Jessicy Albové 1
Jessiky Albaové 4
dativ/lokal Jessice Alba 49
Jessice Albaové 1
akuzativ Jessiku Alba 12
Jessicu Alba 28
Jessicu Albovou 1
Jessiku Albaovou 1
Jessicu Albaovou 1
vokativ Jessico Alba 1
instrumental | Jessikou Alba 1
Jessicou Alba 58
Jesicou Alba 1
Jessicou Albovou 1

tabulka ¢. 34
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Jméno Jessica se skloniuje podle vzoru ,Zena®“. V nepfimych padech lze psat
jméno s c 1 s k. Ptijmeni A/ba se prechyluje odtrzenim koncového —a a pridanim

koncovky —ova na konec jména.

Z tabulek je patrné, ze nepiechylené tvary piijmeni Alba jsme nasli pouze na
internetu. Z toho lze soudit, Ze pro publicistcky styl je typické ptechylovani tohoto
jména. Nasli jsme tii podoby pifijmeni Alba, a to nepiechylenou podobu, tvar
Albova a tvar Albaovd. Nelze jednoznacné urcit, kterd z podob je spravna (podle
kodikace je jedind ptipustnd prechylena podoba Albova, ale vidime, Ze ta se
vyskutuje nejméné). VSechny tii maji své opodstatnéni. U tvaru Alba neni pochyb
o puvodnim tvaru jména, stejné tak neni tezké identifikovat piivodni jméno z tvaru
Albaova, podoba Albova je naproti tomu plné za¢lenéna do ceského deklina¢niho
systému a odpovida jeho pravidlim. Z dat vyplyva, Ze pisatelé nejcastéji voli mezi

podobou nepiechylenou nebo podobou Albaova.

Co se ty¢e rodného jména, problémy necini padové koncovky, ale spiSe neznalost
jména. Za spravny milzeme povazovat pouze tvar Jessica. Pocesténou podobu
Jessika nepovazujeme za vhodnou. U tvarG Jesika a Jesica navic doSlo

k vypusténi jednoho s.

V genetivu doklddame nespravny tvar Jessici Alba (11), u kterého je v rodném
jméné uzita padovad koncovka —i namisto —y. V ostatnich padech jsme pak
zaznamenali uz jen kolisani v psani jména s ¢ a s k. Z porovnani dat je patrné, ze

pisatelé se vétSinou kloni k podobé s .

5.2.2 Sarah Connor

Prehled vyskyti tvari jména Sarah Connor v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Sarah Connor SYN2005 | SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Sarah Connor 0 7 16
Sarah Connorova 0 4 15
Sara Connorova 0 1 0
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Saru Connorovou
lokal Sarah Connor
instrumental | Sarah Connor

Sarach Connor 0 0 4

genitiv Sarah Connorové 0 2 3
Sary Connoroveé 0 1 0

Sary Connoroveé 0 1 0

Sarah Connor 0 0 4

akuzativ Sarah Connorovou 0 1 2
0 1 0

0 0 1

1 1 1

tabulka ¢. 35

Vzhledem k velkému mnoZzstvi dat, které jsme ziskali pfi excerpci materiali
z internetového vyhledavace Morfeo.cz, nebylo mozné u nékterych tvarti rozlisit

pad. Nasledujici tabulka podava piehled vyskyta tvart ve vyhledavaci Morfeo.cz:

Sarah Connor Morfeo.cz
N/G/D/A/V/L/1| Sarah Connor 15714
N/V Sarah Connorova 45
nominativ Sara Connorova 37
G/D/L Sarah Connorové 99
genitiv Sary Connorové 9323

Sary Connor 1
D/L Sare Connorové 6

Sare Connor 1
A/l Sarah Connorovou 102
akuzativ Saru Connorovou 11
instrumental | Sarou Connorovou 1

tabulka ¢. 36

Podle Internetové jazykové piirucky’' jména typu Sarah kolisaji mezi
nesklonnosti a sklonovanim podle vzoru ,,zena®. Pokud se rozhodneme sklofiovat,
v nepfimych padech se odsouva koncové —4 a koncovky podle vzoru ,zZena* se

pridavaji na konec jména.

Jméno Sarah se objevuje hlavné v nesklonné podobé a pocesténé podobé Sdara.
Zaznamenali jsme pouze jeden piiklad, kdy bylo koncové —4 odtrzeno a ke jménu

byla pfidana koncovka podle vzoru ,zZena®, a to tvar genitivu Sary Connorové.

*! Internetova jazykova piirucka, http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=350
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V nominativu pak jesté¢ dokladame chybny tvar Sarach Connor (4), ktery patrné

vznikl neznalosti jména.

Z dat, které jsme ziskali z korpusil a z internetového vyhledavace, registrujeme

pomérné vyrovnany pocet tvarii prechylenych a neptechylenych piijmeni.

Na zavér si vSimnéme, jak pocetné jsou riizné typy spojeni. NejCastéjsi zptusob
spojeni je nesklofiované jméno i pfijmeni nebo sklonované jméno i ptijmeni. Ne
tak hojné, ale presto mnozstvim dokladi podlozené, je spojeni neskloniovaného
jména a skloniovaného piijmeni. Naproti tomu moznost sklonované jméno a

neskloniované pfijmeni je doloZeno pouze dvéma piipady.

5.2.3 Sophia Loren

Ptehled vyskytl tvarti jména Sophia Loren v korpusech SYN2005, SYN2006PUB
a SYN2009PUB:

Sophia Loren SYN2005 | SYN2006PUB [ SYN2009PUB
nominativ Sophia Loren 5 19 20
Sophia Lorenova 25 111 159
Sophie Lorenova 4 18 10
Sofie Lorenova 1 1 4
Sofia Lorenova 2 11 10
Sofia Loren 0 3
genitiv Sophie Lorenové 8 28 41
Sophie Loren 3 0 1
Sofie Lorenové 1 8 3
dativ Sophii Lorenové 2 9 9
Sophii Loren 0 1 0
Sofii Lorenové 0 1 6
akuzativ Sophii Lorenovou 5 19 26
Sophii Loren 2 0 4
Sofii Lorenovou 1 5 5
Sophiu Loren 0 0 1
Sophiu Lorenovou 0 0 1
lokal Sophii Lorenové 0 3 2
Sophii Loren 0 0 1
instrumental | Sophii Lorenovou 4 21 15
Sophii Loren 0 5 0
Sofii Lorenovou 0 1 5
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Sophie Lorenovou | 0 | 0 1
tabulka ¢. 37

Jména typu Sophia se v neptimych padech deklinuji podle vzoru ,ruze,
v né¢kterych padech mutze dochazet ke kolisani mezi vzorem ,ruize” a ,Zena“.
Piijmeni je zakonceno na souhlasku, pfechylovaci koncovka —ovd se tedy

pfipojuje k celému jménu.

V nominativu se objevuje Sest tvari jména Sophia Loren. Za nalezité lze
povazovat podoby Sophia Loren (44) a Sophia Lorenova (295). Tvar Sophie
Lorenova (32) nepokladame za korektni, protoze uzité rodné jméno je variantou,
kterou nelze pfi identifikaci osoby tolerovat. Pocesténé podoby od plvodniho

jména ilustruji Sofia Lorenova (23), Sofia Loren (6) a Sofie Lorenova (6).

Genitiv je reprezentovan korektnimi tvary deklinovanymi podle vzoru ,ruze®.

Jsou to Sophie Lorenové (77), Sophie Loren (4) a Sofie Lorenové (12).

Stejné tak i1 vSechny dativni tvary jsou v souladu s kodifikacnimi normami.

Kolisani mezi vzory muzeme pozorovat mezi podobami jména v akuzativu.
Nalezli jsme doklady deklinace podléhajici vzoru ,,riize, a to Sophii Lorenovou
(50), Sophii Loren (6) a Sofii Lorenovou (11), a také ptiklady sklonovani podle
vzoru ,zena®, tzn. Sophiu Loren (1) a Sophiu Lorenovou (1). Z poctu nalezl
soudime, ze kolisani mezi vzory neni nikterak vyrazné a koncovky podle vzoru

»zena‘ se u tohoto typu jmen uplatituji pouze ziidka.

Za zminku jes$té stoji podoba Sophie Lorenovou (1) v instrumentalu, kde se pisatel

rozhodl nesklonovat chybny tvar rodného jména.
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5.2.4 Julia Stiles

Ptehled vyskytl tvarti jména Julia Stiles v korpusech SYN2005, SYN2006PUB a

SYN2009PUB:
Julia Stiles SYN2005 | SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Julia Stiles 0 5 22
Julia Stilesova 0 7 31
Julie Stilesova 0 0 6
Julie Stiles 0 0 1
genitiv Julie Stilesové 0 0 1
akuzativ Julii Stilesovou 0 0 1
instrumental | Julii Stilesovou 0 1 2
Julii Stiles 0 0 2
Julii Stiles 0 0 1

Vzhledem k velkému mnozstvi dat, které jsme ziskali pfi excerpci materialt
z internetového vyhledavace Morfeo.cz, nebylo mozné u nékterych tvari rozlisit

pad. Nasledujici tabulka podava piehled vyskyti tvart ve vyhledavaci Morfeo.cz:

Podle Internetové jazykové prirucky®” je jméno Julia sklotiovano podle vzoru

LHruze . Piijmeni Stiles je zakoncené na konsonant, proto by nemél byt problém

tabulka ¢. 38

Julia Stiles Morfeo.cz
N/G/D/A/N/LI | Julia Stiles 1786
nominativ Julia Stilesova 51
Julie Stiles 8
genitiv Julie Stiles 10
Julie Stilesové 4
Julii Stiles 1
akuzativ Julii Stiles 3
Julii Stilesovou 1
instrumental | Julii Stiles 16
Julii Stilesovou 2

v tvoreni prechylenych tvart.

tabulka ¢. 39

32 Internetova jazykova piirucka, http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=350
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V nominativu se vedle korektnich podob jména, a to ptechyleny tvar Julia
Stilesova a neptechyleny tvar Julia Stiles, objevuji 1 chybné podoby Julie Stiles a
Julie Stilesova. Jelikoz je vtéchto dvou prikladech uZito jména, které
nekoresponduje se jménem osoby Julia Stiles, nepovazujeme psani jména v této

podobé¢ za nalezité.

Genitivni tvary jména, tzn. Julie Stiles a Julie Stilesové, jsouz hlediska
kodifika¢nich norem v poradku. V internetovém prohledavaci jsme objevili tvar
Julii Stiles, kterého bylo pouzito v genitivu. Jednalo se pouze o jeden nalez, a
proto usuzujeme, ze se nejedna o kolisani mezi padovymi vzory, ale o chybné

utvoreni padového tvaru. Na tento tvar, ktery je patficny v D, A nebo L, jsme

eqe o v

V ostatnich padech jsme registrovali korektni formy, at’ uz v podobé& ptechylené ¢i
nepfechylené. Pohledem na tabulky lze zjistit, ze vétSina pisatelti dava prednost
podobé neptechylené. Pokud bychom brali v potoz pouze data ziskané z korpust,

muzeme konstatovat, ze tvary piechylené a nepfechylené si jsou rovnocenné.

5.2.5 Oprah Winfrey

Prehled wvyskytl tvari jména Oprah Winfrey v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Oprah Winfrey SYN2005 | SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Oprah Winfrey 3 9 18
Oprah Winfreyova 14 38 111
Oprah Winfreyoaa 0 0 1
genitiv Oprah Winfreyové 3 6 34
Opry Winfreyové 1 1 0
Oprah Winfrey 0 0 2
dativ Oprah Winfreyové 0 2 4
akuzativ Oprah Winfreyovou 0 5 8
lokal Oprah Winfreyové 0 0 4
instrumental | Oprah Winfreyovou 2 3 7
Oprah Winfrey 0 1 2
Oprah Wingreyovou 0 0 1

tabulka ¢. 40
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Vzhledem k velkému mnozstvi dat, které jsme ziskali pfi excerpci materidlt
z internetového vyhledavace Morfeo.cz, nebylo mozné u nékterych tvari rozlisit

pad. Nasledujici tabulka podéava piehled vyskytt tvart ve vyhledavaci Morfeo.cz:

Oprah Winfrey Morfeo.cz
N/G/D/A/V/L/1'| Oprah Winfrey 5985
nominativ Oprah Winfreyova 979
Oprah Winfreova 2
G/D/L Oprah Winfreyové 342
A/l Oprah Winfreyovou 81

tabulka ¢. 41

Jméno Oprah, stejné jako jméno Sarah (viz vyse), by mélo kolisat mezi
nesklonnosti a deklinaci podle vzoru ,,Zena“. Ptijmeni Winfrey je zakonCeno na
skupinu samohlések, piechylena podoba by se proto méla tvofit pfidanim sufixu —

ovd az na konec jména.

Jméno Oprah bylo vdrtivé vétsiné nalezych piipadii ponechano nesklonné.
Pravdépodobné je to zpiisobeno neexistenci pocesténé varianty (srov. jméno
Sarah Connor). Piijmeni Winfrey se vyskytovalo v piechylené i nepfechylené

podobé. Obé podoby jsou si co do poctu rovnocenné.

Déle si budeme vsSimat jen tvard, které jsou né&jakym zpiisobem zajimavé nebo

které byly pouZity nespravné.

V korpusu SYN2009PUB jsme objevili nominativni tvar Oprah Winfreyoad (1).
S velkou pravdépodobnosti se jedna pieklepy. Na podobu Oprah Winfreova (2)
jsme narazili v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz. Opét se muze jednat pieklep.
Druhou moZnosti vytvofeni takto pfechylené podoby je mozno vysvétlit analogii
podle ceskych piijmeni zakonfenych na —e, tedy odtrzeni této koncové
samohlasky a piidani sufixu —ovd na konec jména®. V genitivu registrujeme
podobu s deklinovanym rodnym jménem Opry Winfreyové (2). Tento tvar
hodnotime jako spravny. V instrumentalu jsme pak objevili jeSté tvar Oprah

Wingreyovou (1), kdy se jedna o preklep.

3 KNAPPOVA, M. Ptechylovani piijmeni v &eiting (Pravidla a systematicky piehled). Nase Fec. 1979, roé. 62,
s. 228-229.
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5.2.6 Nausikaa

Ptehled vyskytt tvart jména Nausikaa v korpusech SYN2005, SYN2006PUB a
SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

Nausikaa SYN2005 | SYN2006PUB [ SYN2009PUB | Morfeo.cz
nominativ Nausikaa 17 17
Naussica
Nausika
Nausikaa
Nausicaa
Nausikaa
genitiv Nausikay
Nausikaa
Nausiky
akuzativ Nausiku
Nausikau
Nausikaa
Nausicu
lokal Nausice
instrumental | Nausikaou
Nausikou
Nausikaou
Nausicou 0
tabulka ¢. 42
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Zenska jména zakoncend ve vyslovnosti na [d] se deklinuji podle vzoru ,,Zena*.

Koncové —a se odsunuje a je nahrazovano padovymi koncovkami.

V nominativu registrujeme vedle korektni formy Nausikaa (99) a varianty s c
Nausicaa (2) n€kolik podob, které vykazuji ortografické nedostatky, a to Nausika
(1), Nausikaa (19), Naussica (1) a Nausikaa (7). U nékterych je nepatficné uzito

diakritickych znamének, u nékterych doslo k vynechani pismena.

Nejcastéjsi genitivni tvar Nausikay (5) je tvofen spravné podle vzoru ,Zena“.
Podle vzoru ,,zena®, avSak nespravné, je vytvoiena podoba Nausiky (4). Chybné
jsou v tomto piipad¢ odtrzeny ob¢ samohlasky a. V genitivu jsme zaznamenali

jesté tvar Nausikaa (1).
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Stejny tvar, tedy Nausikaa (1), se objevuje i v akuzativni vazbé. Zaznamenany
byly jeste¢ podoby Nausikau (2), Nausiku (2) a Nausicu (4), z nichZ je spravna

pouze ta prvni. U ostanich ptikladi doSlo k vynechani samohlasky a.

Lokal je zastoupen jedinym tvarem, a to Nausice (3), ktery je utvofen nespravne.

V instrumentélu jsme nalezli ¢tyfi podoby jména, a to Nausikaou (4), Nausikou
(4), Nausikdaou (1) a Nausicou (1). V souladu s pravidly, ktera uvadi Internetova
jazykova ptirucka®™, je utvofeny pouze prvni tvar. Ve form& Nausikdou je
nespravné uzito diakritické znaménko. U zbylych tvara doslo chyb¢, ktera je

popsana vyse.

5.2.7 Dorothea Lange

Ptehled wvyskyth tvari jména Dorothea Lange v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

Dorothea Lange SYN2005 | SYN2006PUB [ SYN2009PUB | Morfeo.cz
nominativ Dorothy Langova 1 0 0 0
Dorothy Lange 0 0 1 0
Dorothea Lange 0 0 0 24
Dorothea
Langeova 0 0 0 33
Dorothey
genitiv Langeové 0 3 2 2
Dorothey Langové 0 2 2 1
Dorothy Langoveé 0 1 2 0
Dorothey Lange 0 0 0 1
Dorothee
Langeové 0 0 0 2
instrumental | Dorothea Lange 0 0 0 1

tabulka ¢. 43

Nominativ je zastoupen ¢tyimi podobami. Za nélezité povazujeme jen dvé z nich,
a sice Dorothea Lange (24) a Dorothea Langeovd (33). Ostatni dva jsou
nenalezité. Podoba Dorothy Lange (1) je nevyhovujici, protoze je v ni pouzita

nevhodna varianta rodného jména. Podoba Dorothy Langové (1) je kombinaci

** Internetova jazykova piirucka, http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=350
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nenalezitého tvaru rodného jména a chybné utvorené¢ho piijmeni. Koncové —e
v pfijmeni ma vliv na vyslovnost, a proto by mélo byt pii piechylovani

zachovano.

V genitivu jsme nalezli velké mnozstvi tvart. Nejcastéji se vyskutuje spravna
podoba, a to Dorothey Langeové (7). Korektni je také tvar Dorothey Lange (1). Za
nevyhovujici naopak povazujeme tvar Dorothey Langové (5), u kterého se
vyskytuje nespravné vytvorené piijmeni. Ostatni podoby jsou také chybné, u
Dorothy Langové (3) registruyjeme nevhodné tvary jak rodného jména, tak i1
piijmeni, u Dorothee Langeové (2) neni rodné jméno vytvoieno podle vzoru

Lzena‘.

Jedind dolozend podoba jména v instrumentalu, a sice Dorothea Lange (1), je
chybna. Rodné jméno muze zlstat neskloiovano pouze pokud je deklinovano

vre 735
pfijmeni™.

5.2.8 Alicia Keys

Ptehled vyskytl tvarii jména Alicia Keys v korpusech SYN2005, SYN2006PUB a

SYN2009PUB:
Alicia Keys SYN2005 | SYN2006PUB [ SYN2009PUB
nominativ Alicia Keys 5 17 43
Alicia Keysova 7 10 50
Alicie Keysova 0 0 2
genitiv Alicie Keys 1 1 5
Alicie Keyes 0 1 0
Alicie Keysové 0 0 6
Alicii Keys 0 0 1
dativ Alicii Keys 0 1 2
Alicii Keysové 0 0 2
akuzativ Alicii Keysovou 0 0 2
Alicii Keys 0 0 4
instrumental | Alicii Keysovou 0 1 4
Aliciou Keysovou 0 0 2
Aliciou Keys 0 0 1

3 Mluvnice &estiny 2, s. 351.

tabulka ¢. 44
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Vzhledem k velkému mnozstvi dat, které jsme ziskali pfi excerpci materialt
z internetového vyhleddvace Morfeo.cz, nebylo mozné u nékterych tvarii rozlisit

pad. Nasledujici tabulka podéava piehled vyskytt tvart ve vyhledavaci Morfeo.cz:

Alicia Keys Morfeo.cz
N/G/D/AN/L | Alicia Keys 50890
Alicie Keys 1023
Alice Keys 588
Alica Keys 80
nominativ Alicia Keysova 165
Alice Keysova 581
Alica Keysova 1
genitiv Alicie Keysové 27
Alice Keysové 10
Alici Keys 2
akuzativ Alicii Keysovou 1
Aliciu Keys 269
Alici Keys 1
Aliciu Keysovou 2
instrumental | Alicii Keysovou 3
Aliciou Keys 119
Aliciou Keysovou 2
Alici Keys 1
G/D/A/L/ Alicii Keys 280

tabulka ¢. 45

Nominativ je dolozen nékolika podobami, z nichz spravné jsou tyto: Alicia Keys,
Alicia Keysova. U tvart Alicie Keysova, Alica Keysovd jsme narazili na
nevyhojujici tvary rodného jména. PocesSténou podobu reprezentuje tvar Alice

Keysova.

I v genitivu jsme zaznamenali mnozstvi podob. Podle Internetové jazykové
prirucky®® se jméno Alicia sklofiuje v souladu se vzorem ,Zena“. Korektni jsou
tedy pouze podoby Alicii Keys (1) a Alice Keysove (10). Tvary Alicie Keys (7),
Alicie Keysove (33) a Alicie Keyes (1) jsou deklinovany nikoliv podle vzoru

»wzena, ale podle vzoru ,,ruze.

% Internetova jazykova piirucka, http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=350
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Dativ je reprezentovan dvéma podobami, a sice Alicii Keys (3) a Alicii Keysové

(2). Oba tvary jsou vytvoieny podle vzoru ,,riize a nelze je povazovat za korektni.

Akuzativ je zastoupen péti podobami. V souladu s kodifika¢nimi normami jsou
utvoteny tvary Aliciu Keys (269), Aliciu Keysovou (2) a Alici Keys (1). Zbylé dva
tvary, a sice Alicii Keys (4) a Alicii Keysovou (3), jsou utvofené¢ podle

nenalezitého vzoru.

I v instrumentalu mizeme podoby rozdélit do dvou skupin podle toho, ktery vzor
se stal ptredlohou pro tvofeni tvaru. Podle vzoru ,Zena“ byly utvoieny tvary
Aliciou Keys (120) a Aliciou Keysovou (4). Podle vzoru ,rize* byly utvoteny
tvary Alicii Keysovou (8) a Alici Keys (1).

Rozkolisanost u tohoto rodného jména je velkd. Doklada to fakt, ze tvar Alicii
Keys (280) jsme nalezli v genitivni, dativni, akuzativni, lokalové 1

instrumentalové konstrukei.

5.2.9 Maria Curie-Sktodowska

Prehled vyskyti tvarit jména Marie Curie-Sklodowska v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Marie Curie-Sklodowské SYN2005 | SYN2006PUB [ SYN2009PUB

nominativ Marie Curie-Sklodowska 6

Marie CurieSklodowska

Marie Curieova-Sklodowska

Marie Sklodowska-Curie

Marie Sklodowska-Curieova

Maria Curie-Sklodowska

O |=~]O|O|O|O|O

Marie Curieova - Sklodowska

Marie Curie - Sklodowska 22

Marie Curie Sklodovska

Marie Curie-Sklodowska

Marie Currie - Sklodowska

Marie Curieova Sklodowska

Marie Curie Sklodowska

Marie Curie - Sklodovska

O|Oo|CO|O|O|C|O|O|O|OC|OIN|IN|=~|O®
OoO|lo|o|Oo|o|o|o|o|o|o =]~ |N

=22 lWIN| ===

Marie Currie - Sklodowska
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Marie Sklodowska - Curie

Marie Sklodovska Kurie

genitiv Marie Curie-Sklodowské

Marie Curiové-Sklodowské

Marie Sklodowské-Curie

Marie Sklodowské Curie

Marie CuriovéSklodowské

Marie Curieova-Sklodowské

Marie Curie - Sklodowské

= |

Marie Curie Sklodowské

Marie Curieové Sklodowské

Marie Currie Sklodowské

Marie Curieové - Sklodowské

Marie SklodowskéCuriové

dativ Marii CurieSklodowské

Marii Curie-Sklodowské

Marii Curieové - Sklodowské

Marii Curieové Sklodowské

akuzativ Marii Curieovou-Sklodowskou

Marii CurieSklodowskou

Marii Curieovou - Sklodowskou

Marii Curie - Sklodowskou

lokal Marii Curie-Sklodowské

Marii Curie - Sklodowské

Marii Curie - Skl ' odowské

instrumental | Marii Curie Sklodovskou

Marii Curie-Sklodowskou

Marie Curie - Sklodowskou
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Marii Curieovou - Sklodowskou

tabulka ¢. 46

V korpusech jsme narazili na mnoho podob. Nominativ je reprezentovan
sedmnacti podobami. Jako ortograficky korektni jsme vyhodnotili tyto: Marie
Curie-Sklodowska (12), Marie Curieova-Sklodowska (4), Marie Sklodowska-
Curieova (1) a Maria Curie-Sklodowska (1). U tvaru Marie Curie-Sklodowska je
pocesténo rodné jméno, prvni pifijmeni je ponechdno nepiechylené, druhé je
prechylené. U tvaru Marie Curieova-Sklodowskd maji obé piijmeni prechylenou
formu. U tvaru Marie Sklodowska-Curieova jsou sklonovana obé¢ ptijmeni, ta jsou
navic potadi, které se pouziva v polsting, tedy rodné pfijmeni na prvnim misté. U
tvar Maria Curie-Sklodowska identifikujeme ptivodni variantu rodného jména.
Ostatni tvary jsme vyhodnotili jako nevyhovujici. Mnoho podob bylo ozanceno za

nespravné z ditvodu vadného psani spojovniku, tj. Marie Curieova — Sklodowska
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(9), Marie Curie — Sklodowska (22), Marie Currie — Sklodowska (1), Marie Curie
— Sklodovska (1), Marie Currie — Sktodowska (1) a Marie Sklodowskd — Curie (1).
Spojovaci ¢arka byla vynechana u podob Marie Curie Sklodovska (1), Marie
Curieova Sklodowska (2), Marie Curie Sklodowska (3) a Marie Sklodovska Kurie
(2). Spojovnik byl vynechan 1 u tvaru Marie CurieSklodowska (1). V podobé

Marie Sklodowskad-Curie (3) je nepatficné sklonovano pouze prvni piijmeni.

V ostatnich  identifikujeme stejné typy podob, které byly popsany

v ptedchazejicim odstavci.

5.2.10 Conchita Martinez

Ptehed vyskytd tvarG jména Conchita Martinez v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

Conchita Martinez SYN2005 | SYN2006PUB | SYN2009PUB | Morfeo.cz
nominativ Conchita Martinezova 1 52 29 26
Conchita Martinez 0 0 0 8
Conchita Martinez 0 0 0 11
Conchita Martinezova 0 0 0 1
genitiv Conchity Martinezové 2 3 3 1
Conchity Martinezove 0 0 0 1
dativ Conchite Martinezové 0 1 0 0
Conchité Martinezové 0 7 8 2
akuzativ Conchitu Martinezovou 1 9 22 10
Conchitu Martinez 0 0 0 2
lokal Conchité Martinezové 0 1 0 0
instrumental | Counchitou Martinezovou 0 12 22 10
Conchitou Martinez 0 0 0 1
tabulka ¢. 47

Oficialni podoba pifijmeni Martinez je s diakritickym znaménkem nad
samohlaskou i. V korpusech jsme takovouto podobu nezaznamenali, Cesti pisatelé
voli variantu bez diakritického znaménka. Diky vysoké frekvenci téchto tvarti to

nepovazujeme za chybu.

V nominativu registrujeme Ctyfi tvary, dva s ptechylenou podobou pfijmeni, dva s

nepiechylenou podobou. Jasné¢ dominuje forma Conchita Martinezova (108).
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Genitiv je zastoupen dvéma podobami, a sice Conchity Martinezovou (9) a
Conchity Martinezovou (1). 1 v tomto padu tedy pievazuje ,,pocesténa“ forma

pfijmenti.

V dativu a lokdlu zaznamenavdme dva tvary. Vyhrady nemame k podobé
Conchite Martinezové (18). V jednom piipad¢ jsme narazili na tvar s pieklepem,

tj. Conchite Martinezové.

Akuzativu dominuje podoba Conchitu Martinezovou (42). Formu Conchitu

Martinez (2) jsme registrovali pouze v internetovém vyhledavaci.

Podoba s piechylenym tvarem piijmeni pievlada i v instrumentalu: Conchitou
Martinezovou (44). Podobu Conchitou Martinez jsme evidovali v jediném

piipadé.

5.2.11 Simone de Beauvoir

Ptehled vyskyti tvar jména Simone de Beauvoir v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Simone de Beauvoir SYN2005 [ SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Simone de Beauvoir 26 11 14
Simone de Beauvoirova 13 1
Simoné de Beauvoirova 0
Simona de Beauvoir
Simone de Beauvoire
genitiv Simone de Beauvoirové
Simone de Beauvoir
Simone de Beauvoire
dativ Simone de Beauvoirové
Simoné de Beauvoir
akuzativ Simone de Beauvoirovou
instrumental | Simone de Beauvoirovou
Simone de Beauvoir

O|IO|INVN|O|O|IO|OoO|CO|l|O|O |~ |O
= INWI|IO|=IN|= N |O|OC|O |-~

OO |~ |=|O|=|O|IC|W|=|—-

Simonou de Beauvoirovou

tabulka €. 48
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V nominativu jsme zaznamenali tfi ortograficky korektni podoby, a sice Simone
de Beavoir (51), Simone de Beauvoirova (30) a Simona de Beavoir (1).
Piechyleny tvar pfijmeni tedy vznikd tak, Ze koncovka —ova se pfipojuje za celé
jméno. Vidime, ze neptechylena podoba ptfevazuje nad podobou piechylenou. U
posledniho jmenovaného tvaru registrujeme pocesténou variantu rodného jména.
Zbyly shledavame za chybny, a to Simone de Beauvoire (1). K piijmeni byla

nepatfi¢né pfipojena samohlaska —e.

Genitiv jsme registrovali témito podobami: Simone de Beauvoir (2), Simone de
Beauvoirove (14) a Simone de Beauvoire (1). Oproti nominativu jsme
zaznamenali vys$i vyskyt prechylenych podob. Je to logické, jméno Simone
zustava nesklonné, a tak padovou koncovku musi nést ptijmeni. I v genitivu se

vyskytl tvar Simone de Beauvoire, i v tomto padu je nendlezity.

Dativ je reprezentovan podobami Simone de Beauvoirové (3) a Simoné de Beavoir

(1). V druhém ptipadé se opé€t setkavdme s pocesténou variantou rodného jména.

Akuzativ je zastoupen jedinou podobou, ktera je korektni, a sice Simone de

Beavoirovou (1).

Dva spravné tvary jsme objevili v instrumentalu: Simone de Beauvoirovou (6) a
Simonou de Beauvoirovou (1). Zbyvajici tvar Simone de Beauvoir (2)

nepovazujeme za vhodny.

5.2.12 Yoko Ono

Prehled vyskyti tvarti jména Yoko Ono v korpusech SYN2005, SYN2006PUB a
SYN2009PUB:

Yoko Ono SYN2005 | SYN2006PUB [ SYN2009PUB
N/G/D/A/V/L/1| Yoko Ono 92 259 485
nominativ Yoko Onova 0 0 2
genitiv Joko Ono 0 1 0

tabulka ¢&. 49
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Jak je z tabulky patrné, Zenska jména zakoncend ve vyslovnosti na [o] se vétSinou
nedeklinuji. V nominativu jsme sice nasli dva piipady, kdy bylo piijmeni
skloflovano, ale ty pochazeji z textil, v kterych se pojedndva o tom, Ze tyto tvary
nemohou vzniknout: ,,Napriklad orientalni jména se v cestiné neprechyluji , proto

. ’ . ’ . o v 37
Jingova Jang ani < Yoko Onova> vzniknout nemiize.”

5.2.13 Kalypso
Piehled vyskytl tvarti jména Kalypso v korpusech SYN2005, SYN2006PUB a
SYN2009PUB:
Kalypso SYN2005 | SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Kalypso 12 2 5
Kalypsé 4 7 11
Kalipso 0 2 1
genitiv Kalypso 5 5 6
Kalypsé 4 6 10
Kalypsy 1 0 1
Kalipsé 0 0 1
dativ Kalypso 2 0 0
akuzativ Kalypso 8 0 1
Kalypsu 0 1 0
Kalipso 0 0 1
vokativ Kalypso 1 0 0
Kalypso 0 1 0
Kalypséo 0 1 0
lokal Kalypsé 0 1 1
Kalypso 0 0 1
instrumentél | Kalypso 2 1 5
Kalypsou 0 1 0
Kalypso 0 0 1
Kalipso 0 0 1

tabulka ¢. 50

37 Cesky narodni korpus - SYN2009PUB. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2009. Dostupny z
WWW: <http://ucnk.ff.cuni.cz>.
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Vzhledem k velkému mnozstvi dat, které jsme ziskali pfi excerpci materidlt
z internetového vyhledavace Morfeo.cz, nebylo mozné u nekterych tvari rozlisit

pad. Nasledujici tabulka podéava piehled vyskytl tvart ve vyhledavaci Morfeo.cz:

Kalypso Morfeo.cz
N/G/D/AV/L/I | Kalypso 7014
Kalyps6 302
genitiv Kalypsy 5
dativ Kalypse 2
instrumental | Kalypsou 6

tabulka ¢. 51

Ackoliv se jména zakonCend ve vyslovnosti na [o] zpravidla nesklonuji, 1ze je
pfifadit ke vzoru ,.Zena* a podle tohoto vzoru deklinovat. Skloflované tvary jsme

nalezli v genitivu, akuzativu a instrumentalu. Slo v§ak jen o ojedin&lé nalezy.

Jméno Kalypso se také vyskytuje v ortografické obméné Kalypso. Pokud
porovname data, kterd jsme ziskali z internetového vyhledavace, vidime, Ze tvar s
—o se vyskytuje dvacetkrat Castéji nez varianta podoba s —0. V korpusech jsme

rovnéZ registrovali tvary s i.

5.2.14 Maria Kirilenko

Prehled vyskytd tvarG jména Maria Kirilenko v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

Maria Kirilenko SYN2005 | SYN2006PUB | SYN2009PUB | Morfeo.cz
nominativ Maria Kirilenko 0 0 0 224
Maria Kirilenkova 0 0 1 87
Maria Kirilenkova 0 0 0 1
genitiv Marie Kirilenko 0 0 0 12
Marie Kirilenkové 0 0 0 10
dativ Marii Kirilenkové 0 0 0 18
Marii Kirilenko 0 0 0 1
Marii Kirilenko 0 0 0 1
akuzativ Marii Kirilenkovou 0 0 9 53
Marii Kirilenko 0 0 0 3
lokal Marii Kirilenko 0 0 0 1
instrumental | Marii Kirilenkovou 0 2 3 84
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Marii Kirilenko | 0] 0 0 3
tabulka ¢. 52

V nominativu se nejcastéji objevuje podoba s nepiechylenym pifijmenim, tj. Maria
Kirilenko (224), nasleduje tvar, u kterého je piijmeni prechylovéano, a to Maria
Kirilenkova (88). VSimnéme si, ze nepfechylena podoba ptevazuje nad podobou
ptechylenou. Tak je tomu pouze v nominativu. V genitivu se jsou si co do poctu

oba tvary rovny. U ostatnich pada jsme zjistili vyssi vyskyt pfechylenych forem.

5.2.15 Sue Townsend
Prehled vyskyti tvar jména Sue Townmsend v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:
Sue Townsend SYN2005 | SYN2006PUB [ SYN2009PUB
nominativ Sue Townsendova 5 16 31
Sue Townsedova 1 1 2
Sue Townsend 0 1 5
genitiv Sue Townsendové 0 28 12
Sue Townsend 0 0 9
Sue Townsedové 0 0 2
Sue
akuzativ Townsendovou 0 0 1
Sue
instrumental | Townsendovou 0 0 2

tabulka ¢. 53

Jak uvadi Internetova jazykova piirucka®, Zenskd jména zakondend ve

vyslovnosti na [#] se nesklofiuji. Informace ziskané z korpust to potvrzuji.

Pokud se zaméfime na piijmeni, vidime, Ze ptrevazuji piechylené podoby.

Zaznamenali jsme 1 n€kolik tvarti s preklepy.

5.2.16 Audrey Tautou

Prehled wvyskytd tvart jména Audrey Tautou v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

*¥ Internetova jazykova piirucka, http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=351

80



SYN2005 | SYN2006PUB
21

1

SYN2009PUB
48
51
1

Audrey Tautou
Audrey Tautou
Audrey Tautouova
Audrey Tatouova
Audry Tautou
Audrey Tatou
Audrey Tautouové
Audrey Tautou
Audrey Tatou
Audrey Tatouové
Audrey Tatouové
Audrey Tautou
Audrey Tautouovou
Audrey Tatou
Audrey Tatouovou
Audrey Tautou
Audrey Tautouovou
Audry Tatou
Audrey Tatou
Audrey Tatouovou
Audrey Tau - tou

nominativ

genitiv

dativ

akuzativ

instrumental

N NN N PO P 1 - RS 1N F N NG N P [ g PN 1S, T 1S, I
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[elleo} ol ol PN Pl (o} (o) (o} | V) o} (o} (e} (o [JVN E_ N o) [Vl [{c]

tabulka ¢. 54

Nominativ je reprezentovan péti podobami. Nejfrekventovanéjsi formy, a sice
Audrey Tautou (70) a Audrey Tautouova (75), jsou podoby ortograficky korektni.
Ostatni tvary vykazuji pravopisné chyby. I v ostatnich tvarech se vyskytuje stejny
pomeér piechylenych a neptechylenych podob. Nenasli jsme tvary, které¢ by byly
hlediska morfologického. VSechny nalezené chyby byly

nespravné z

ortografického razu. Nejcastéji dochazi k vypusténi samohlasky —u- v pfijmeni.

5.2.17 Drew Barrymore

Prehled vyskytl tvarG jména Drew Barrymore v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Drew Barrymore SYN2005 | SYN2006PUB [ SYN2009PUB
nominativ Drew Barrymoreova 17 90 162
Drew Barrymore 10 22 124
Drew Barrymorova 1 4 11
Drew Barrymooreova 0 2 0
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Drew Barrymor
Drew Barryomore
Drew Barrymoorova
Drew Barrymooreova
Drew Barrymoerova
Drew Barrymoreva
genitiv Drew Barrymore
Drew Barrymoreoveé
Drew Barrymor
Drew Barrymorové
dativ Drew Barrymore
Drew Barrymoreoveé
akuzativ Drew Barrymore
Drew Barrymoreovou
Drew Barrymorovou
instrumental | Drew Barrymore
Drew Barrymoreovou
Drew Barrymorovou
tabulka ¢. 55

—_
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V nominativu dominuji dvé ortograficky sprdvné podoby jména, tj. Drew
Barrymore (156) a Drew Barrymoreova (269). Ostatni tvary vykazuji pravopisné
nedostatky: Drew Barrymorova (16), Drew Barrymooreova (2), Drew Barrymor
(1), Drew Barryomore (1), Drew Barrymoorova (1), Drew Barrymooreova (1),
Drew Barrymoerova (1) a Drew Barrymoreva (1). U vSech tvarti bud’ schazi nebo

ptebyva grafém, poptipadé je v tvaru pieklep.
U ostatnich padu je situace podobna. Prevladaji korektni podoby s ptfechylenou
nebo neptechylenou formou piijmeni. Tvary ortograficky chybné se vyskytuji

ojedinéle.

Z dat vyplyva, ze uzivatelé davaji prednost podobé s prechylenym piijmenim.

Rodné jméno Drew zistava ve vSech piipadech nesklonné.
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6 Zavér

V nasem vyzkumu jsme se pokusili zjistit, jakym zplUsobem se zaclenuji do
systému Ceského jazyka cizi antroponyma zakoncena ve vyslovnosti na [a, 4, o, 0,
u, u]. Zjistili jsme, ze u nekterych jmen dochazi k velkému kolisani (naptiklad u
jména Marie Curie-Sklodowskd jsme v genitivu objevili dvanact podob!), u jinych

jmen je situace ustalend a uzivatelé tvofi jednotlivé tvary bez probléml.

U maskulin zakonCenych ve vyslovnosti na [a] nebo [d] je situace pomérné
ustalend. VétSina jmen je sklonovana podle vzorG tak, jak uvadi jazykové
ptiruc¢ky. UZzivatelim necinilo nejmensi problémy jméno Gerald Asamoah. Jména
zakoncend ve vyslovnosti na [oa] méla podle Internetové jazykové ptirucky
kolisat mezi vzory ,padan“ a ,muz“. Tento typ maskulin byl v naSem vyzkumu
zastoupen jmény Pierre Mauroy a Pierre Bérégovoy. Z dat jsme zjistili, Ze tato
jména se v drtivé vétsing piipadi sklonuji podle vzoru ,,muz*“. Rozkolisanost byla
zjiSténa v jejich pravopise. Stejnd situace, tedy ustdlena deklinace, ortografické
nepiesnosti, byla zjisténa 1 u jména Stéphan Courtois. U jména Janne Niinimaa
jsme nenalezli doklad toho, ze by se pfijmeni deklinovalo. Tato tendence
zachazeni se jménem, tedy ponechavat nezvykle zakoncend jména nesklonna, se
objevila i u dalSich jmen. Toto plati jak pro rodna jména, tak i pro piijmeni.
Velkou rozkolisanost jsme zjistili u jména Federico Garcia Lorca. To je
zpisobeno jednak tim, Ze jméno obsahuje dvé pfijmeni a kodifikace umoznuje
vedle sklonovani obou ¢asti i moznost, kdy prvni pfijmeni ziistdva nesklonné, a
také tim, Ze jména typu Federico a Lorca lze v neptimych padech psat

s grafémem c 1 k. Vyskyty tvarli s ¢ jsou pfitom srovnatelné s vyskyty podob s £.

Podobna moznost, tedy psani jména v nepiimych péadech s ¢ nebo s £, je i u jména
Jessica Alba. U tohoto jména vSak pievazuji podoby s c. To se tycCe ptijmeni Alba,
uzivatelé bud’ voli nepfechylenou podobu, nebo padové koncovky umistuji za
celé jméno. K dal$im femininim zakonenym ve vyslovnosti na [a] nebo [d]:
Rodna jména Sarah a Oprah zlstavaji nesklonna. Deklinovdno je jméno Sarah
pouze pokud se vyskytuje v pocestené podobe Sdra. U jména Sophia Loren jsme

registrovali pouzivani né€kolika variant rodného jména. Nejcastéji se objevovala
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jména Sophia a pocesténa varianta Sofia. Jméno Nausikaa podléha ve vétSing
piipadi deklinaci, nesklonné zlstava pouze vyjimecné. Zaznamenali jsme také
nékolik variant tohoto jména. Po ortografické strance jsou také zajimavd jména
Dorothea Lange a Alicia Keys. 1 u téchto jmen jsme registrovali n¢kolik variant

rodnych jmen.

Velky pocet podob jsme objevili u maskulin zakonéenych ve vyslovnosti na [0]
¢i [0]. U jména Francisco Franco je to dano hlavné tim, Ze v neptimych padech se
vyskytuji jak varianty s c, tak i varianty s £&. V nominativu ptevladaji tvary s ¢, v
osatnich padech uzivatelé¢ voli spiSe podoby s k. U jména Tycho de Brahe se
Castéji vyskytuje jméno bez Clenu, tedy 7vcho Brahe. V neur€itych padech maji
mirnou prevahu formy, které obsahuji kmenové —on-. U jména André Malraux
prevlada sklonovani podle vzoru ,,muz* nad deklinaci podle vzoru ,pdn“. Az na

vyjimky podléha deklinaci piijmeni Shaw.

Feminina zakoncené ve vyslovnosti na [o] nebo [0] zUstdvaji nesklonnd. Dokonce
i jméno Kalypso se ve vétsiné podob objevuje nedeklinované, a to i pfesto, ze
podle kodifikaci je skloiovani mozné. U ptijmeni Kirilenko jsme zaznamenali

dominanci prechylenych tvarti nad nepiechylenymi.

Nepocetnd feminina zakoncend ve vyslovnosti na [u] ¢i [#] byla v nasem
vyzkumu zastoupena rodnymi jmény Sue a Drew a piijmenim Tautou. Jména Sue
1 Drew se vyskytuji pouze v nesklonnych podobach. U ptijmeni Tautou ptevladaji

prechylené podoby nad témi neptfechylenymi.
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7 Anotace

Pfijmeni a jméno autora: Lukas Chytil

Nazev katedry a fakulty: Katedra bohemistiky, Filozoficka fakulta

Néazev diplomové prace: Pravopisné a morfologické adaptace piejatych
antroponym zakoncenych na [a], [4], [o], [0], [u], [G] (na materidlu korpusu
SYN2005, SYN2006PUB, SYN2009PUB, popf. textii na morfeo.centrum.cz)
Vedouci diplomové prace: doc. PhDr. Bozena Bednatikova, Ph.D.

Pocet znaki: 108969 (vEetn€ mezer a poznamek pod Carou)

Pocet tituli pouzité literatury: 28

Klicova slova: propria, antroponyma, piechylovani, pifijmeni, rodné¢ jméno,
morfologie, pravopis, deklinace, korpus

Charakteristika diplomové prace: Magisterskd diplomova prace sleduje
pravopisné a morfologické adaptace vybranych pfejatych antroponym
zakoncenych ve vyslovnosti na [a, 4, o, 6, u, u]. V teoretické ¢asti se zabyva
vlastnimi jmény obecné, vyklada zasady skloniovani cizich antroponym a popisuje
korpusy, se kterymi se pracovalo. V praktické Casti hodnoti nalezena data z

hlediska morfologického a ortografického.

85



8 Seznam literatury

Chytil, Lukas. Obouvidova slovesa v CNK. Opava, 2008. 65 s.. Slezské univerzita

v Opave, Filozoficka fakulta. (nepublikovana bakalaiska prace)
Cechové, M. a kol.: Cestina. Re¢ a jazyk. Praha 1996.

Cermak, FrantiSek, Blatna, Renata (eds.). Jak vyuZivat Cesky narodni korpus.
1. vyd. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2005. 179 s.

Cermak, F. — Blatna, R. (eds.): Korpusova lingvistika: Stav a modelové pfistupy.
Praha, Lidové noviny 2006.

Cesky narodni korpus - SYN2005. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK,
Praha 2005. Dostupny z WWW: <http://ucnk.ff.cuni.cz>.

Cermak, Frantisek, Schmiedtova, Véra. Cesky narodni korpus - zakladni
charakteristika a $ir$i souvislosti. Narodni knihovna. 2004, ro¢. 15, €. 3, s. 152-
168. Dostupny z: <http://full.nkp.cz/nkkr/nkkr0403/0403152.html>.

Danes, F. a kol.: O &eiting pro Cechy. Praha, Orbis 1963.

Grepl, M. a kol.: Pfiru¢ni mluvnice ¢estiny. Praha, Lidové noviny 1995.

Honzakova, M. — Honzak, F. — Romportl, M.: Cteme je spravne? Praha, Albatros
2004.

Internetova jaykova ptirucka. Dostupné na adrese:

<http://www.ujc.cas.cz/poradna/porfaq.htm>.

Karlik, P. a kol.: Encyklopedicky slovnik ¢estiny. Praha, Lidové noviny 2002.

86



Knappova, M.: NaSe a cizi pfijmeni v soucasné cestiné. Liberec, Tax Az Kort

2002.

Knappova, M.: Pfijmeni v soucasné cCestin¢: jazykova prirucka. Liberec, AZ

KORT 1992.

Knappové, M.: Prechylovani pfijmeni v ¢estiné. Pravidla a systematicky piehled.

Nase fec, 62, 1979, s. 225-233.

Knappova, M.: Prechylovani pfijmeni jako problém kodifika¢ni a legislativni

(navrh doplitkové kodifika¢ni Gipravy). Nase fec, 75, 1992, s. 12-21.

Knappovd, M.: K jazykovym a pravnim aspektim ptechylovani pfijmeni v

¢estiné. Nase fec, 86, 2003, s. 113-119.

Knappové, M.: Jak se bude vase dité jmenovat. Praha, Academia 2006.

Knappova, M.: Sklonuji se jmena jako Jessie? Nase fe¢ 71, 1988, s. 106 — 108.

Kucera, J. — Zeman, J.: Vyslovnost a skloflovani cizich osobnich jmen v estiné.

Anglickéd jména. Hradec Kralové 1998.

Lonikova, L.: Pravopisné a morfologické adaptace cizich proprii v CeStiné —

antroponyma francouzského ptivodu. 2008 (nepublikovana bakalatska prace)
Lonikova, L.: Pravopisné a morfologické adaptace cizich proprii v CeStiné —
antroponyma a toponyma francouzského pivodu. 2010 (nepublikovana
magisterska prace)

Mluvnice Cestiny 1. Praha, Academia 1986.

Mluvnice Cestiny 2. Praha, Academia 1986.

Pravidla ¢eského pravopisu. Praha, Academia 2005.

87



Ptiru¢ni mluvnice Cestiny. Praha, Lidové noviny 2008.

Sedlacek, M.: Jak sklonovat francouzské ptijmeni Scribe? Nase fe¢, 56, 1973,

s. 111-112.

Sedlacek, M.: Tvofeni ptidavnych jmen ptivlastiiovacich od cizich piijmeni. Nase

fe¢ 67, 1984, s. 59-76.

Smejkalova, K.: Zenska osobni jména v morfologickém systému cestiny. NaSe fec¢

90, 2007, s. 225-236.

Vidova-Hladka, Barbora, Kralik, Jan. Proména Ceského akademického korpusu.
Slovo a slovesnost. 2006, ro¢. 67, €. 3, s. 179-194.

Zeman, J.: Problémy se sklofiovanim: Stanley cup 1993 aneb McSorley,

Robitaille a ti druzi. Nase fe¢ 80, 1997, s. 81-86.

88



